Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 83 (1965)

Heft: 257

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 20.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schweizerisches

Handelsamtsblatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint tdglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen — Paralt tous les jours, les dimanches et ]ours de féte exceptés

Nr 257 Bern. Miuwuch 3. November 1965

83. Jahrgang — 83* année

Berne, mercredi 3 novembre 1965 N 257
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Amtficher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Dié Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mlittwoeh und am Samstag veroffent-
Hcht. Die Auftrige miissen Dienstag 17 Uhr,
bzw. Freltag 9 Uhr, beim Schweiz. Handeis-
amtsblatt, Effingerstr. 3, 3000 Bern, eintreffen.

Les faillltes et les concordats sont publiés
chaque mereredi et samedi. Les ordres doivent
parvenir a la Feulile officieile sulsse du com-
meree, Effingerstr. 3, 3000 Berne, a 17 heures
le mardiet 4 9 heures le vendredi, au plus tard.

--Kenkurserffnungen — Ouvertures de fmlhtes

(ScﬁKG 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, (L‘P 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1820,
Art. 29, 1T und 111, 123) art. 29, II et III, 123)

Dle Gliublger der Gemeinschuldner und ] Les créaneiers du failli et tnus ceux qul
alle Personen, die auf in Handen eines | ont des revendications a exereer sont
Gemeinschuldners befindliche Vermégens- | invités & produire, dans le délai fixé pour
sticke Ansprueh machen, werden - auf- | les productions, leurs créances ou reven-
gefordert, binnen der Eingabefrist lhre dieations & I'office ct a lui remettre leurs
Forderungen oder Anspriiche unter Ein- | moyens de preuvc (titres, extraits de livres,
legung * der Beweismittel (Schuldscheine, | etc.) en original ou en copie authentique.
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich | Louverture de la faillite arréte, 'a I'égard
intérdts de toute

beglaubigter Abschrift “dem betreffenden | du failli, le cours des
Konkursamt einzugeben. Mit der Er- | créance non garantie par gage (L.P. 209).
afinung des Konkurses hort gegeniiber,

Les titulaires de' créances garantics par
- gage- immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le eapital,
lIes Intérets et les frais, et dire également
si le eapital est déja échu ou dénoneé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date, ¢

dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf far
alle Forderungen, mit Ausnahme der*
pfandversicherten, auf (SchKKG. 209).

Die Grundpfandgldubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleiehzeitig aueb
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fillig oder gekiindigt sei, allfillig for wel-
chen Betrag und auf welehen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren Kkantonalen Recht
ohne Eintragung in die dffcntliehen Biacher

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de I'ancien. droit eantonal sans
inscription aux registres publics et. non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & Poffice des faillites dans les

entstanden und noch nicht eingetragen | 20 jours, en joignant & cette produetion
sind, werden aufgefordert, dicse Reelhle les moyens de preuve qu’ils possédent,
unter Einlegung allfdlliger  Beweismittel | en original.ou en copie certifiée conforine.

In Original - oder amtlich beglaubigter |
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben, Die nicht angemeldetcn
Dienstbarkciten kénnen gegeniiber einem
gutgliubigen  LErwerber  des belasteten
Grundstiickes nicht ‘mehr geltend gemacht

Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables a4 un
acquéreur de bonne foi -de Pimmeuble
grevé, 4 moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effcts de nature réelle .méme

werden, soweit es sich nicht um Rechte | en Tabsence d'inscription- au registre

handelt, die aueh nach dem Zivilgesetz- | foncier. .

bueh ohne Eintragung in das Grundbuch | . o

dinglich wirksam sind. Les débiteurs du failli sont tenus de
Desgleichen haben die  Schuldner der =~ s'annoncer sous les peines de droit dans

Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe- | le délai fixé pour les produetions.
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle.

Wer * Sachen cines Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern’ Grin-
den hesitzt, hat sie ohne Nuchteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu slellen
bei- Straffolgen im Unterlassungsfall; Im
Falle ungereehtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht. |

‘Die Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
_schreibungen innerhalb der gleichen Frist
“dem Konkursamt einzureichen.

" “Den Glaubigerversammlungen kénnen auch -
Mitschuldner und Biirgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewihrspflichtige belwohnen.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou A
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettrc 4 la disposition de I'office dans le
délai fixé pour les productions, tous drolts
réserveés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et scront déchus
de lcur droit de préférence, en'eas d'omls-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes el toutes les per-
sonnes qul détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remecttre leurs tltres
a l'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, eautions ct autres garants
du failli ont le droit d’'assister aux assem-
blées de créanciers.

Kt. Ziirich - Konkursamt Fluntern-Ziirieh

Dichiarazionl di failimento
(L. E. F. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprile_1920. art. 29, II e III, 123)

I creditori del fallito e tulti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo pos-
sesso sono diffidati ad insinnare all'Uificio dei fallimenti. entro il termine fissato per le
insinuazioni, i loro .crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (nconoiclmcntl di
debito, estratti di libri. ccc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di falli-
mento cessano di decorrere. di fronte al fallllo ﬂl interessi d| !uth crediti non garantiti da
pegno (L. . 204). .

I titolari di creiti zarantiti da pegno immobiliare dmono insinuare i loro erediti
indicando separatamente il capitale, gl'interessi e le spese e diehiarare. inoltre, se il capi-
tale ¢ scaduto o gia disdetto per il pagamento. per quale importo e a quale data.

1 titolari di serviti sorte sotto l'impcro dell’antico diritto e non ancora iscritte a re-
gistro, sono diflidati ad insinuare all’ufficio le-loro pretcse entro 20 giorni insieme cogli
eventuali mezzi di prova in originale od in copia autentica.- Le serviti non insinuate non
saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato. a meno' ehe si
tratti di diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno arattere di diritto reale
senza inscrizione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termme fissato per le insinua-
zioni sotto eomminatoria di pena.

Coloro ehe, come creditori pmnoratm o a qualunque altro titolo. detengono- dei- beni -
spettanti al fallito sono tenuti..senza pregiudizio .dei loro diritti, di metterii a disposiz.one
dell'ufficio entro i termine fissato per le insinuazioni. sotto comminatoria delle pene pre-
viste dalla legge e la minaccia. che in caso di omissione non scusabile, i loro diritti di pre-
ferenza saranno estinti.

1 creditori pignoratizi e tulll coloro che sono in possesso di titoli di pegno immobiliare
sugli stabili del fallito. sono tenuti a consegnarli all'ufficio entro lo stesso termine.

Codebitori, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di partecipare alle aduv
nanze dei credllon

Kt. Zilrich - Konkursamt Aussersihl-Ziirich (16072

Gemeinschuldnerin: Minkel Harry AG, Lederbeklmduncen. Schontalstr 8,
Ziirich 4.

Datum der Konkurseroffnung: 21. Oktober 1965.

Erste -Glaubigerversammlung: Donnerstag, 11, November 1963, 14,30 Thr,
im Rcestaurant Werdplatz, Sira%sburgstr 5.-Zirich 4,

Eingabefrist: bis 4. Dezember 1965.

(1441

Gemeinschuldner: Hoffmann Paul, geb. 1930, von Ziirich, Kaufmann,
Kronleinstrasse 43, in Ziirich" 7. Inhaber der Einzelfirma «<HOPA» Paul
.Hoffmann, Fabrikation von [ournituren fiir die Lederwarenindustrie,
friiher Friedaustrasse 7, in 7ur1ch 3. jetzt Grindelstrasse 5, in W alhsellen

Datum der IKonkurseroffnung: 22. September 1965.

Eingabefrist: bis 9. November 196).

(1603%)

Kt. Zijrich - Konkursamt Kiisnacht )
galvanische Werkstatte, mit

Gemeinschuldnerin: Firma Kuster AG.,
Sitz in Kisnacht, Kirchstrasse 1.
Datum der Konkurseroffnung: 8..Oktober 1963.
Summarisches Verfahren gemaéss Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 23. November 1965.

Kt. Sehwyz - Konkursamt March, Lachen

Gemeinschuldner: Merkofer-Koch Rolf, Metzger. in Tuggen.

Datum der-Eroffnung zufolge Riickzuges der NachlaBstundung und Insolvenz-
crklarung (Art. 191 SchKKG): 26. Oktober 1965.

Glaubigerversammlung: Montag, den 15. November 1965, nachmittags 15 Chr,
im- Seehotel «0ch<en» in Lachen.

Eingabefrist fiir Forderungen und Schulden Wert 26. Oktober 1963 bis und
mit 6. Dezember 1965. Glaubiger. die ihre Forderungen im vorgehenden
" Nachlassverfahren angemeldet haben. sind zur Eingabe im Konl\ur“er—
fahlcn nicht \(‘lpf]lchlot

(1608)

Ct. de Fribourg — Office des faillites dela Sarine, Fribourg (1609)

Société immobiliere Beaulieu S.A., achat, vente d'immeubles
en Suisse. leur exploitation ou leur gérance, Pérolles 34, a Fribourg. ]

Date de Youverture de la faillite: 7 octobre 1965.

Liquidation sommaire (loi féd. art. 231).

Dclai pour les productions: 27 novembre 1965.

Faillie:

Kt. Basel-Stadt - Konkursamt Basel-Stadt

Gemeinschuldner: Harrer-Hauser Heinrich, Kaufmann, Inhaber der
Firma «Henri [Harrers, Vertretungen aller Art, Laupenring 176. in Basel

Datum der Konkurseréffnung: 11. Oktohm 1965.

Ordentliches Konkursver hlncn.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag. den 12. November 1965, nachmittags
3 Uhr, im Gerichtshause, Baumleingasse 1 (Parterre). ;

Eingabefrist: bis und mit 3. Dezember 1965.

N.B. Von denjenigen Glaubigern, welclie der Glaubigerversammlung mcht bei-
wohneu und his zum 12, November 1963, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache _erhcben. ” wird angenommen, dass sie das Konkursamt ‘zur
sofortigen freihandigen Verwertung der gesamten Aktiven erméchtigen.

(1617)



-3446 — N°.257

3. X1. 1965

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti di Blenio, Acquarossa  (1610)
Fallito: Ambrosetti-Giudici Amato, fu Luigi, impresario, Malvaglia.
Data dell’apertura del fallimento con decreto dclla pretura di Blenio:- 15 ot-
tobre 1965.
Immobili da rcalizzare:

Nri'di mappa

in territorio di Malvaglia.

vigna di 428 m?

810

1006 magazzini e terreno annesso di 248 m?
833 prato di 164 m?

1005 pralo di 316 m*

834 ! prato di 163 m?

258 locale abitaz. e terreno ann. di 49 m?
261 piazza di 74 m?

437 stalla e terreno annesso di 48 m?*

Prima adunanza dei creditori: 12 novembre 1965, alle ore 9.30, presso la pretura
di Blenio (sala udienze penali), Acquarossa.

Termine per I'insinuazionc dci crediti: 3 dicembre 1965,

Termine per la notifica delle servita: 23 novembre 1965.

Ct. de Vaud - Office des faillitcs, (1611)

Faillie: Isophone S.A., commerce de matériaux de construction, exécution
et pose d'isolations et de chapes de protection, avenne de Lavaux 64A.
Pully. Bureaux: rue du Clos de Bulle 7, 4 Lausanne.

Date du prononc¢: 21 octobre 1965.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 23 novembre 1963.

Lausanne

Ct. de Vaud - Office des faillites, Lausanne

Failli: Stefani Giovanni, transports, chemin des Roses 3, 4 Renens.

Date dil prononcé: 28 octobre 1965,

Faillite somimaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 23 novembre 1965.

Délai pour lcs productions de servitudes des immeubles sis riére la commune
d’Aquila (Tessin): 23 novembre 1965.

N.B. Les créanciers intervenus dans le sursis concordataire sont dispensés de
produire a4 nouveau, sauf s'il y a des modifications.

(1612)

Ct. de Vaud - Office des faillites, Vevey (1604)

Faillie: Richard-Clavien Marie-Cecile, épouse de Louis, Café des Négo-
ciants, rue du Conseil 27, a Vevey.

Propriétaire d'immcubles a Vevey: rue des Deux-Marches, parcelle 40_. No 17
-du plan cadastral, et rue du Midi 15, parcelle 161, N° 7 du dit plan.

Datc du prononcé confirmé par arrét de la Cour des poursuites et faillitcs du
Tribunal cantonal vaudois, du 21 octobre 1965: 10 septembre 1965.

Premiére assemblée dcs créanciers: le vendredi 12 novembre 1965,.15 heures,
Hotel-de-Ville (salle No 3). a Vevey. - gl

Délai pour les productions de créances: jusqu'au 3 décembre 1965 et pour
I'indication des servitiides: jusqu’au 23 novembre 1965.

Einsteliung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la IIquIdg{Ion

(SchKG 230.) (L. P! 230) .
Kt. B'as‘ei7Stadl - Konkursamt Basel-Stadt (]6.18)
Gemeinschuldner: Niederberger Hanspeter, Kaufmann, Wettstein-’

allee 143, in Basel, IKollektivgesellschafter der Firma «Rex-Betriebe, Nieder- ,
berger & Co. Basch. ]
Datum der ISonkurseroffnung: 11. Oktober 1965.
Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 28. Oktober 1965,
Frist zur Lcistung des Kostenvorschusses (Fr. 1200): 13. Dezemher. 1965. Die
" Nachforderung fiir ungedeckte IKosten blcibt vorbehalten.

Kollokatlonsplan — Etat de coliocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)
Der ursprangliche oder abgcanderte Kollo- L'état de collocation. original ou rectifié,
kationsplan erwiachst in Rechtskraft, falls | passe en force. s’il n'est attaqué dans les
:er nicht binnen zehn Tagen vor dem Non-

kursgericht angefochten wird. | le-juge qui a pronooce la faillite.

Kt.. Ziirich - KonknYsamt Unterstrass-Ziirich (1605)
Auiflegung des Lastenverzeichnisses, des Kollokationsplanes und des Inventars

Im Konkursverfahren iiber die Société Immobiliére Coin'dc Réve, mit
Sitz in Ziirich 6, Weinbergstrasse 113, Kauf, Verkauf, Bau und Vermietung von

Immobilien aller Art in der Schweiz, liegen das Lastenverzeichnis, der-Kollo- .

'kahonsplan und das Inventar den betciligten Glaubigern beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

KKlagen aul Anfechiung des Lastcnverzeichnisses und dcs Kollokationsplanes
sind innert 10 Tagen von der offentlichen Bekanntmachung im Schweizerischen
Handclsamtsblatt Nr. 257 vom 3. November 1965 an gerechnet. mittelst [Klage-
‘schrift im Doppel beim LEinzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirks-
gerichtes Ziirich anhéngig zu machen, ansonst diesclben als anerkannt betrach-
tet werden.

Kt. Bern -~ Konkursamt Bern

Gemcinschuldnerin: Firma Bau & Leb A G (Immobiliengesellschaft), Ober-
leldweg 2, Ostermundigen.
Anfcchtungsfrist: 13. November 1965.

- Gldture de la falilite
(L.P. 268)

Schluss des Konkursverfahrens
. (SchKG.268)
Kt. Ziirich - Konkursamt Uster (1613)
Das Konkursverfahren iiber Birchmeier-Flury Alwin, geb. 1913, von
Wiircnlingen (AG), Strassenbau, Nicdcruster, zuletzt wohnhaft, gewesen in
Kloten (gestorben), ist mit Verfiigung des Ionkursrichters des Bezirksgerichies
Uster vom 22. Oktober 1965 als geschlossen erkldrt worden.
Verlustscheine werden keine ausgestcllt, da der Nachlass des verstorbenen
Gemeinschuldners ausgeschlagen worden ist.

Nachlasstundung bewilligt worden.

= !

i| -handlungen fiber den Nachlassvertrag nicht

dix jours par une action intentée devant .| .

(1606)
“dern. Neues Geschiiftsdomizil :

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259) .

Vendita ail’ incanto del benl appartenenti alla massa
(L. E. F. 257—259.)
Cte Tieino - Ufficio dei fallimenti, Mendrisio (1614)
4 Liquid. N°o 4/1964
Avviso d'ineanto nnieo
{Art. 256 e rel. LEF)

Nel fallimento Plasking SA, Riva S. Vitale, si terra, il giorno 13 no-
vembre 1965, allc orc 9 antimeridiane, nei locali del nostro ufficio, un incanto
pubblico nnico dci crediti vantati dalla fallita nei confronti di diversi debitori.
La lista dci debitori ¢ le condizioni d'incanto sono ostensibili presso questo
ufficio a contare dal giorno 1 novembre 1965.

6850 Mendrisio, 29 ottobre 1965, Per l'uffici&: G. Caroni, uff.

Ct. de Vaud - Office dcs laillites, Aiglc.
Vente juridique d’'un ehialet de vaeances -
* Le mercredi 8 décembre 1965, 4 14 heures 30, en sallc du Tribunal, Hétel
de Ville, a Aigle, I'offiee des faillites d’Aigle procédera a la vente aux cnchéres
publigues, a tout prix, des immeubles ci-dessous désignés provenant de la

faillite de Gret Jean-Claude, fils de Marcel, Pierrefleur 38, 4 Lausanne,
savoir: §

(1615)

Communc d’Ormont-Dessous

Au lieu dit: Aux Frasses, pré et chalet d'habitation de 6 pitces, 2 cuisines,
WC. et chambre de bain, lc tout d'une superficie de 13 ares 78 ca., estimé offi-
ciellement et par l'office fr. 55 000.

. Les conditions de vente, la désignation cadastrale ainsi que I'état des
Lharges sont a la disposition des intéressés au ‘bureau de 1'Office des faillites,
Hotel de Ville, a Aiglc. Pour visiter, sur rendez-vous au dit office.

1360 Aigle, Ic 29 octobre 1963, . Office des faillites d’'Aigle:
— Gillard, prép.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
. (SchKG 205, 296, 300.) ~

Sursis concordatalre et appel aux créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnemn ist eine | Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités' a produire
leurs créances.aupreés du. commissaire dans
“le délai fixé pour les productions. sous peme
d'étre exclis des.'délibérations relatives au
conaordat %

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre |
Forderungen innert der’ Eingabelrist beim
Sachwalter einzugeben. unter der Androhung,
dass sie im Unlerlassungsfalle bei’ den Ver-

xummhercchllgl ‘waren.

€t. de Vand —-Arrondissement d’Aigle

Débiteur: Hefti Andreas, magasin d'articles de sport a Leysin.

Date de I'octroi: 12 octobre 1965, suivant prononcé du président du Trihunal
du district d’Aigle.

Commissairc au sursis: M, Gillard, prcpose, Aigle.

Délai pour les productions: 23 novembre 1965,

Assemblée des créanciers: Les créanciers sonl convoqués en assemblée pour le
mercredi 22 décembre 1965, 4 14 heures 30, en salle du Tribunal, Hétel de
Vifle:"a Aigle. ;

Dépot des: pleces Les piéces seront a la disposition des 1nteresses an bureau
du commissaire, office des faillites d’Aigle, Hotel de Ville, a Aigle, dés le
13 décembre 1965.

(1616)

Ha'hdelsreglster - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/ Cantons / Cantoni :

Ziirich, Bern, Luzern, Schwyz. Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt,
Schaffhausen, Appenzell A.-Rh., St.Gallen, Graubiinden, Ticino, Vaud, Neuchatel,

Ziirich — Zurich - Zurigo

Ergénzung.

Schweizerische Ostasien-Mission, in Zirich 1, Verein. Das neue Rechts-
domizil befindet sich Ottikerstrasse 53 in Ziirich 6 (bei Heinrich Werthmiil-
ler).

27. Oktober 1965. Damenkleider.

Marty & Co., in Ziirich 6, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 271 vom
20. November 1964, Seite 3495), Fabrikation und Verkauf von Damenklei-
Réffelstrasse 25 in Ziirich 3.

27. Oktober 1965. Leder. 2
August Ensslin Schne, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 99
vom 1. Mai 1959, Seite 1246), Lederlager, Lederimport usw. Diese Gesell-
schaft hat sich aufgelést. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist
erloschen. Die Aktiven und Passiven gemiiss Uebernahmebilanz per 1. Juli
1965 sind an die "«August Ensslin Séhne A.G.», in Zurich, ubelgegangen

'27. Oklober 1965. Leder.

August Ensslin Séhne A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 22. Oktober 1965 eine Aktiengesellschaft. Iht Zweck
ist der Handel mit Waren aller Art, insbesondere der An- und Verkauf, Im-
port und Export von Leder und verwandten Artikeln. Die Gesellschaft kann
sich ferner an glmchen oder dhnlichen Unternehmungen im In- und Auﬁland
beteiligen, Glundstucke und Patente erwerben, verwalten, verwerten und
\erausseln Das Grundkapital bc‘txagt Fr. 100 000, ist zerlegt in 100 \Iamen-
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aktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Die Gesellschaft {ihernimmt das
Geschift der Kollektivgesellschaft ¢August Ensslin Séhnes, in Ziirich, mit
Aktiven und Passiven gemiss Uebernahmebilanz per 1. Juli 1965, wonach
die Aktiven Fr. 204 313.81 und die Passiven Fr. 104 313.81 betragen, zum
Preise von Fr, 100 000, der voll auf das Grundkapital angerechnet wird.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen
an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungs-
rat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehéren an Dr. Ri-
chard Ensslin, von und in Ziirich, als Prisident mit Einzelunterschrift; Wal-
ter Ensslin, von Ziirich, in Stein am Rhein, als: Vize-Priisident mit Einzel-
unterschrift, sowie, ohne Zeichnungsbefugnis, Dr. Hellmut Ensslin, von Zii-
rich, in Bottmingen (Basel-Landschaft). Geschidftsdomizil: Brandschenke-
‘strasse 4 in Ziirich 2. i
27. Oktober 1965. Textilien.

Dobag A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 10 vom 14, Januar 1963, Seite 115),
Vertretung auslidndischer Fabrikate sowie Import und Export, von Textil-
waren usw. Die Generalversammlung vom 23. August 1965 hat dic Statuten
geidndert. Durch Ausgabe von 50 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist das
Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erhéht worden. Der Erhshungs-
betrag ist durch entsprechende Verwendung von zur Verfiigung der Gene-
ralversammlung stehendem'Reingewinn liberiert worden. Das Grundkapitall
ist zerlegt in 100 Inhaberaktien zu ‘Fr. 1000 und ist voll liberiert. Dr. Theo-
dor Kady ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neues Geschiftsdomizil: Feldeggstrasse 43 in Ziirich 8.

217. Oktober 1965. Kapital-Verwaltungen.
Gibro A.-G., Ziirich, in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 40 vom-18. Februar 1963,
Seite 494), Anlage und Verwaltung von Kapitalien usw. Wolfgang Brosche
und Peter U. Zellweger sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Emil Hiini, Prisident des Verwaltungsrates,
ist nun einziges Mitglied desselben; er fiihrt weiter Einzelunterschrift. Ein-
zelprokura ist erteilt an Alice Hiini-Spoerri, von Ziirich und Horgen, in
Zirich.
27. Oktober 1965. Dienstleistungen.
Charles Keller International AG, in Wallisellen (SHAB. Nr. 80 vom
6. April'1965, Seite 1077), Erbringung von Dienstleistungen fiir die in- und
ausldndischen Charles-Keller-Firmen usw. Die Unterschrift von Walter
Allmann ist erloschen. g :
27. Oktober 1965.
Schweizerische Handelsgesellschaft in Diibendorf, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 298 vom 22. Dezember 1964, Seite 3834), Vermittlung von Le-
bensmitteln und verwandten Produkten zu méglichst vorteilhaften Preisen
an die Mitglieder usw. Carl Hermann Kasser ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Paul H'a‘hsermann, von
Egliswil, in Ziirich, Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Vizepridsident
desselben und fithrt Kollektivunterschrift zu zweien. 3
27. Oktober 1965. Chemische Produkte.
Gebr. Hartmann Aktiengesellschaft, in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 172 vom
26. Juli 1962, Seite 2178). Handel ud Vertrieb von chemischen Erzeugnissen
usw. Dr. Conrad Mcyer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine‘ Unterschrift ist ‘erloschen..Neu ist als Mitglied des Ver-
\\altungsmtes und “zugleich . als ‘Prisident. desselben mit Kollektivunter-
schrift zu zweien gewihlt worden Willy ‘Miiller,
Kiisnacht (Ziirich).
27. Oktober 1965. Textilien.
Unex AG, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 177 vom 2. August 1965, Seite 2414),
Handel mit Textilicn und anderen Produkten aller Art usw. Dr. Hans Hissy,
bisher einziges Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Prisident desselben
und fithrt weiterhin.Einzelunterschrift. Neu sind als Mitglieder des Ver-
waltungsrates mit Einzelunterschrift gewahlt worden Subhadra Sista, bri-
tische Staatsangehorige, in London, als Delegierte, und Dr. Niklas Barth,
von und in Ziirich. -
j 27. Oktober 1965.
Inter A.G. fiir Innenausstattungen aller Art, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 63
vom 16. Mirz 1961, Seite 766). Die Prokura von Paul Spycher ist erloschen.
27. Oktober 1965.
Sennereigenossenschaft Ringwil, in Hln\\ il (SHAB. Nr. 73 vom 29. Mirz
1965, Seite 978). Jcan Grimm ist aus der Verwaltung ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu ist mit Kollektivunterschrift in die Verwal-
tung gew#hlt worden Johann Wiirmli, von Urdorf (Ziirich) und Kilchberg
(Ziirich), in Hinwil, als Prédsident. Der Prisident zeichnet mit dem Kassier
oder mit dem Aktuar kollektiv. 8
27. Oktober 1965.
Sennerei-Genossenschaft Schleinikon, Dachslern, Wasen, in Schleini-
kon (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1962, Seite 1894). Adolf Merki und August
Duttweiler sind aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Alfred Schellenberg, von und in Schleinikon, ist nicht mehr
Beisitzer, sondern Prisident der Verwaltung. Neu ist als Aktuar in die Ver-
waltung gewihlt worden Erwin Duttwiler, von und in Schlcinikon. Der Pri-
sident fithrt mit dem Kassier oder dem Aktuar Kollektivunterschrift.
27. Oktober 1965. Rohstoffe, Minerallprodukte.
Wiederkehr & Co., in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 196 vom
25. August 1964, Seite 2582), Handel mit Rohstoffen und Industrieerzeug-
nissen, insbesondere Mineralélprodukten usw. Die Prokura von André Thiir-
kauf ist erloschen. Dionys Guntern, Direktor, wohnt nun in Kilchberg (Zii-
rich). )
27. Oktober 1965.
Valvoline-Oel Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 196 vom 25. Au-
gust 1964, Seite 2582). Die Prokura von André Thiirkauf ist erloschen. Der
Direktor Dionys Guntern wohnt nun in Kilchberg (Ziirich). Kollektivpro-
kura zu zweien ist erteilt an Ernst Stebler, von und in Base] und Edmond
Vanat, von Vandoeuvres, in Genf.
27. Oktober 1965. Apparate, Anlagen.
Hasler A.G., Zweigniederlassung Ziirich, in Z lir ich6 (SHAB. Nr. 25 vom
1. Februar 1965, Scite 337),Fabrikation, Bau. Installation und Vertrieb von
Apparaten und Anlagen aller Art, insbesondere fiir das Gebiet der Nach-
richtentechnik usw., mit Hauptsitz unter der Firma «Hasler A.G.», in Bern.
Die Prokura von Bernhard Elmiger ist erloschen.
27. Oktober 1965.
Hausmann A.-G. Schweiz. Medizinal- £ Sanitédtsgeschéft, St. Gallen, Zweig-
niederlassung in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 237 vom 11. Oktober 1965,
Seite 3170), mit Hauptsitz in St. Gallen. Hans Donhoff fiihrt seine Kollektiv-
unterschrift zu zweicn nicht mehr als Direktor der Zweigniederlassung,

von' Boswil {(Aargau); in |

- Fr. 400000 auf Fr.

sondern als Mitglied des Verwaltungsrates. Kollektivprokura zu zweien, be-
schriankt auf den Geschiftskreis der Zweigniederlassung Ziirich, ist erteilt
an Fred Rihner, von Kiittigen (Aargau), in Ziirich, Geschiftsfithrer -der
Filiale Ziirich.

27. Oktober 1965. Transporte.
Miiller-Gysin A.G. Filiale Ziirich, Zweigniederlassung in Zii-
rich 11 (SHAB. Nr. 266 vom 13. November 1963, Seite 3214), Durchfiih-
rung internationaler Transporteusw., mit Hauptsitz unter der Firma «Miil-
ler-Gysin A.G.», in Miinchenstein. Infolge Aufhebung dieser -Zweignieder-
lassung wird der auf sie beziigliche Eintrag im Handelsregister geldscht.

27. Oktober 1965. Lederbeklcidung usw.
Hilda Karpathy, in Ziirich (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli 1962, Seite 2118),
Fabrikation von und Handel mit Kleidern, insbesondere Lederbekleidungen.
Ueber die Inhaberin dieser Einzelfirma ist mit Verfiigung des Pridsidenten
des Bezirksgerichts Minchwilen (Thurgau) vom 25. September 1965 der
Konkurs ersffnet worden.

27. Oktober 1965. Skis.
Gebr. Streule, in Schlieren, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 195 vom
24. August 1959, Seite 2370), Skifabrik. Diese Firma ist infolge Ueberganges
des Geschiiftes mit Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 31. Dezember

1964 an die neue «Gebr. Streule A.G., Skifabrik», in Schlieren, erloschen.

27. Oktober 1965.
Gebr. Streule A.G., Skifabrik, in Schlieren. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 28. September 1965 eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt die Fabrikation und den Verkauf von Ski. Sie befasst sich auch
mit dem Handel und der Fabrikation von Sportartikeln, Campingmébeln und
dhnlichen Produkten. Sie kann auch Vertretungen in diesen Branchen iiber-
nehmen und sich an anderen Unternehmungen dieser Branche beteiligen.
Das Grundkapital betrdgt Fr. 250000, ist zerlegt in 250 Namenaktien zu
Fr. 1000 und ist:voll ‘liberiert. Die Gesellschaft tibernimmt von der.Kollek-
tivgesellschaft «Gebr. Streule», in Schlieren, deren Geschdft mit Aktiven
und Passiven gemiss Bilanz per 31. Dezember 1964, nach der die Aktiven
Fr. 1107 445.89 und die Passiven Fr. 856491.10 betragen, zum Preise von
Fr. 250 954.79, wovon Fr. 245 000 auf das Grundkapital angerechnet werden.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen
an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehdren an und fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweien Johanr Albert Streule, von Appenzell, in Ziirich,
als Prisident, Josef Anton Streule; von Appenzell, in Schlieren, und Walter
Ceriani, von Ziirich und Eggersriet, in Ziirich. Geschidftsdomizil: Friedau- -
strasse 8.

27. Oktober 1965.
Ladenstadt in Kéln AG., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 239 vom 13. Oktober 1965,
Seite 3204). Mit Verfiigung vom 25. Oktober 1965 hat der Président des Han-
delsgerichtes des Kantons Ziirich (als Konkursrichter iiber Banken gemiss
dem Bankengesetz) den derzeitigen Organen und Vertretern jede Vertre-
tungsbefugnis entzogen. Damit wurde insbesondere Werner Fuchs sen.,
Prisident des Verwaltungsrates, die Vertretungsbefugnis entzogen.

Bern - Berne - Berna
Bureau Aarberg

27. Oktober 1965. Kegelstellautomaten.
Brunner & Bartlome, in Vorimholz, Gemeinde Grossaffoltern, Bau
von Kegelstellautomaten und, anderen Apparaten, infolge Konkurses aufge-
16ste Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 279 vom 30. November 1964, Seite
3590). Nachdem:das Konkursverfahren geschlossen worden ist, wird die
Firma von Amtes wegen geldscht.

Bureau Bern

25. Oktober 1965. Orthopéddische Artikel usw.
Hermann Witjes, in B er n, Fabrikation und Verkauf von simtlichen in das
orthopidische Fach einschlagenden Artikeln, usw. (SHAB. Nr. 34 vom
11. Februar 1943, Seite 329). Die Firma wird auf Begehren des Inhabers
geléscht, da der Betrieb der Eintragungspflicht mcht mehr unterliegt.

., .25. Oktober 1965. Gasthof. "

A. Diillmann, in Ittigen, Gemeinde Bolligen, Betrieb des Gasthofes «Bad-
haus> in Ittigen (SHAB. Nr. 154 vom 4. Juli 1956, Seite 1732). Die Firma
ist infolge Geschédftsaufgabe erloschen. L.

26. Oktober 1965. Bierbrauerei.
J. Hofweber & Cie. A.G., in Reichenbach, Gemeinde Zollikofen, Bier-
brauerei (SHAB. Nr. 143 vom 24. Juni 1964, Seite 1956). Ernst Hofweber
(bisher Mitglied) wurde zum Vizeprésidenten gewahlt. Er.fithrt die Unter-
schrift nicht.

26. Oktober 1965. Bureaumaschinen usw.

Felix Endrich A.G, Zweigniederlassung in Bern, Fabrikation
von und Handel mit Bureaumaschinen jeder Art, usw. (SHAB. Nr. 238 vom

13. Oktober 1964, Seite 3058), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich.
Neues Geschiaftsdomizil: Marktgasse 46.

26. Oktober 1965. Treuhandgeschifte.
Max Hommel & Cie., in Bern, Treuhandgesellschaft, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 237 vom 11. Oktober 1965, Seite 3170). Die Prokura von Georges
Kléber ist erloschen. o

26. Oktober 1965 Automobile.
Willy & Co., in Bern, Betrieb der offiziellen Ford-Vertretung, Kom\mandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 33 vom 10, Februar 1960, Seite 487). Einzelunter-
schrift ist erteilt worden an Curt Willy, von Luzern, in Bern. Zu Direktoren
sind ernannt worden: Werner Schneider, der weiter einzeln zeichnet, und
Alfred Frey, der weiter kollektiv zu zweien zeichnet. Der unbeschrinkt haf-
tende Gesellschafter Thomas Willy uud die Kommanditirin Frau Maria
Willy-Schmid wohnen nun in Kiisnacht (Ziirich).

26. Oktober 1965. Bauuntcrnehmung.
Weiss & Marti A.G. Bern, in Bern, Betrieb einer Bauunternehmung, Tief-
und Strassenbau, usw. (SHAB. Nr. 55 vom 9. Mérz 1964, Seite 758).-In der
Generalversammlung vom 21. Oktober 1965 wurde das Aktienkapital -von
500000 erhoht durch Ausgabe von 200 Namenaktien zu
Fr. 500. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierte
Aktienkapital .betrdgt nun Fr. 500 000, eingeteilt in 1000 Namenaktien zu
Fr. 500. Mario Appetito wurde zum Direktor ernannt. Er fiihrt Einzelunter-
schrift fiir den Hauptsitz. Scine Prokura sowie dleJemge von Erwin Dubler
sind erloschen.
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26. Oktober 1965. Glas-, Kristall- und Metallwaren usw. .
Steiger Engros A.G., in'Bern, Handel en gros mit Glas-, Kristall-, Steingut,
Porzellan-, Luxus- und Metallwaren usw, (SHAB. Nr. 116 vom 20. Mai 1965,
Seite 1600). Die Prokura von Gérard Jenzer ist erloschen. Neues Geschifts-
domizil: Murtenstrasse 85.

26. Oktober 1965. Maschinen, Spezial- und Bedarfsartikel fiir Bicke-

rejen usw.
Peter Loepthien A.G., in Ber n, Fabrikation von und Handel mit Maschinen,
Spezial- und Bedarfsartikeln fir Bickereien, usw. (SHAB. Nr. 99 vom
29. April 1952, Seite 1117). Neues Geschéftsdomizil: Lagerhausweg 26, Biim-
pliz-Siid.

26. Oktober 1965. Optische und photographische Artikel ussw.
F. Birsfelder, in Bern, Vertretungen, Import und Export von sowie Hande]
mit optischen und photographischen Artikeln sowie Waren verschiedener
Art (SHAB. Nr. 109 vom 12. Mai 1965, Seite 1495). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Prilly (SHAB. Nr. 246 vom 21. Oktober 1965,
Seite 3310) im Handelsregister des Amtshezirkes Bern von Amtes wegen
geloscht.

Bureau Biel

27. Oktober 1965. Kinderwagen, Kinderkleider usw.
W. Allenbach vormals Nydegger, in Biel, Handel mit Kinderwagen, Kinder-!
konfektion, Kindermgbel und Bébéartikel (SHAB. Nr. 149 vom 29. Juni 1961,
Seite 1883). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiiftes geloscht

27. Oktober 1965.
Tief- und Strassenbau Aktiengesellschaft Habegger & Weiss & Marti Biel,
in Biel, Ausfithrung von Tief- und Strassenbauarbeiten sowie von Beton-
und Eisenbetonkonstruktionen (SHAB. Nr. 111 vom 13. Mai 1960, Seite
1458). Das Aktienkapital von Fr. 100 000 ist nun voll einbezahlt.

27. Oktober 1965.
Graphische Anstalt Schiiler A.G. (Arts graphiques Schiiler S.A.), in Biel
(SHAB. Nr. 1 vom 4. Januar 1965, Seite 3). Durch Beschluss der ordent-
lichen Generalversammlung vom 23. Oktober 1965 wurden die Statuten revi-
diert. Die Aenderungen betreffen keine publikationspflichtigen Tatsachen.’

Bureau Burgdorf

27. Oktober 1965. Lebensmittel.
Frau Heidi Wyss, in Bur gdorf. Inhaberin der Firma ist, mit Zustimmung
ihres Ehemannes Heinrich Wyss, Adelheid Wyss geb. Stlahm. von Wymgen
in Burgdorf. Lebensmittelhandel. Oberburgstrasse 21.

Luzern - Lucerne - Lucerna

27. Oktober 1965. Bankgeschifte usw.
The American Express Company Incorporated Hartford & New York, Filiale
Lucerne, in Luzern, Bank usw. (SHAB. Nr. 143 vom 23. Juni.1965, Seite
1968), erste schweizerische Niederlassung mit Hauptsitzen in Hartford und
New York. Zu einem Vizeprdsidenten der Gesellschaft wurde gew#hlt Dr.
Benedikt Wenger, von Basel, in Riehen. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit
:einem .andern Unterschriftsberechtigten. fiir sdmtliche schweizerischen Nie-
derlassungen. Die Prokuristen Karl Pfister und Werner. Spiller wurden zu!
-Vizedirektoren der Niederlassung Luzern ernannt. Sie fiihren nun, volle/
‘Kollektivunterschrift; ihre Prokuren sind erloschen. Neue Prokuristen der
Niederlassung Luzern sind Heinz Imbach, von und in Kriens, und Max Roland
Schwartz, von Riaz, Pont-la-Ville und La Roche (Fribourg), in Luzern. Beide
zeichnen zu zweien.

27. Oktober 1965.
Chemische Industrie und Parfumerie AG. Kriens, in Kriens (SHAB.
Nr. 181 vom 6. August 1963,Seite 2290). Dr. rer. pol. Otto Bernauer ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Prisident ist Franz Xaver Peter, von Pfaffnau, in Wettingen. Er fiihrt Ein-
zelunterschrift.

27. Oktober 1965. Buchdruckerei.
Kistle-Renold, in Malters, Buchdruckerei (SHAB. Nr..50 vom 1. Marz
1957, Seite 578). Diese Fxrma ist infolge Verkauf des Geschaftes erloschen.

27. Oktober 1965. Malerei, Tapeten.
Leopold Marx, in Malters. Inhaber dieser Firma ist Leopold Marx, von
Ergisch (Wallis), in Malters. Malerarbeiten, Handel mit Tapeten. «Zum
Farbentopf>. i

27. Oktober 1965. Marktforschung usw.
A.C. Nielsen Management Services S.A., in Buchraxn Sammlung von
Erfahrungen und Methoden, die auf dem Gebiet der Marktforschung und
der einschligigen statistischen Arbeiten zur Anwendung gelangen, ferner
Untersuchung und Entwicklung neuer, verbesserter Marktforschungs- und
Statistik-Methoden; Erforschung und Entwicklung neuer Methoden interner
Kontrollen von Geschiftsleitungen sowie den Abschluss von Vertrigen mit
befreundeten Nielsenfirmen sowie der <A.C. Nielsen Company», in Dela-
ware, iiber Austausch von Arbeitsmethoden und Erfahrungsgrundsitzen auf
dem Wege von Direktiven und &hnlichem (SHAB. Nr. 22 vom 28. Januar
1965, Seite 302). Laut dffentlicher Urkunde {iber die Generalversammlung
vom 20. August 1965 wurde unter entsprechender Aenderung der Statuten,

als weiterer Gesellschaftszweck aufgenommen: Forderung der internatio- |

nalen Verbreitung der Marktforschung, insbesondere die Untelstutzung und
Forderung von Nielsen-Firmen in jeder Beziehung, vor allem in allen euro-
pédischen, asiatischen, sidamerikanischen Staaten und in Australien.
27.‘Oktober 1965. Metzgerei.
Otto Wyss, in Malters. Inhaber dieser Firma ist Otto Wyss, von Tuengen,
in Malters. Metzgerei ¢zur Metzgern».
27. Oktober 1965. Papeterie usw.
Erika Schiirmann-Etter, in' Luzern, Papeterie usw. (SHAB. Nr. 22 vom
27. Januar 1961, Seite 279). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes
erloschen.

Schwyz - Schwytz - Svitto
22, Oktober 1965.
Betschart & Aschwanden, Konstruktions-Werkstitte, Oberarth/SZ, in Obel-
arth, Gemeinde Arth. Josef Betschart-Aschwanden, von Morschach, und
_Paul Aschwanden, von Isenthal (Uri), beide in Oberarth, Gemeinde Arth,
sind unter dieser Firma eine Kollekivgesellschaft eingegangen, welche am

1. April 1965 begonnen hat. An Louise Betschart-Aschwanden, von Mor-

schach, in Oberarth, Gemeinde Arth, ist Einzelprokura erteilt. Entwicklung
und Bau von Spezialmaschinen, Vorrichtungen und Werkzeugen, sowie Ent-
gegennahme von Lohnauftrigen und Reparaturen aller Art.

26. Oktober 1965.

Elektrizitatswerk Schwyz, in S ch wyz, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 234
vom 8. Oktober 1964, Seite 3011). Dr. Albert Linder ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Die Unterschrif-
ten von Dr. Fritz Ringwald sen., und Anton Weber sind erloschen. Kollek-
tivunterschrift zu zweien wurde erteilt an Dr. Fritz Ringwald jun., Mit-
glied der Geschiftsleitung, von Basel, in Luzern. Neu in den Verwaltungs-
rat, ochne Unterschrift, wurde gew#hlt Dr. Robert Lang, von und in Ziirich.
Dr. Winiger wohnt nun in Cologny (Genf).

_ 27.Oktober 1965. Verwertung von Verfahren usw.

RATURNA Aktiengesellschaft, in Sc hwyz. Unter dieser Firma besteht
gemiiss 6ffentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 30. Sep-
tember 1965 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Verwertung von Ver-
fahren aller Art aus eigener Entwicklung, sowie die Verwertung von Dritten
entwickelter Verfahren, sei es, dass sie solche Verfahren erworben hat, sei
es, dass sie die Verwertung solcher Verfahren im Auftrage von Dritten
ibernimmt. Sie kann auch Beteiligungen an andern Unternehmungen erwer-
ben. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll libe-
rierte Inhaberakten zu Fr. 1000. Einladungen und Mitteilungen an die Ak-
tionéire erfolgen, sofern deren Adressen bekannt sind, durch eingeschriebe-
nen Brief, andernfalls im Publikationsorgan, dem Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Dem aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehéren
an: Walter Suter-Bucher, von Zug, in Schwyz, Prdsident; Dr. Johannes Sem-
ler, deutscher Staatsangehériger, in Miinchen, und Alfred Suter-Kélin, von
Muotathal, in Schwyz. Sie zeichnen zu zweien. Domizil: beim Présidenten,
Haus Schweiz. Kreditanstalt.

27. Oktober 1965. Beteiligungen usw.

Pendelastica GmbH., in Sc hwyz, Erwerb und Verwaltung von Betelhgun-
gen und Wertschriften usw. (SHAB. Nr. 7 vom 11. Januar 1965, Seite 97).

Walter Suter und Alfred Suter sind nicht mehr Gesellschafter. Ihre Stamm-
anteile von Fr. 95000 bzw. Fr. 5000 sind an die neue Gesellschafterin «Stif-
tung Turbulenz-Technik», in Vaduz (Fiirstentum Liechtenstein), iiberge-
gangen, deren Stammanteil Fr. 100 000 betrigt und das ganze Stammkapital
ausmacht. Die Firma lautet jetzt Ambito GmbH., Schwyz. Gemiss offent-
licher Urkunde iber die ausserordentliche Generalversammlung ‘vom
30. September 1965 wurden die Statuten entsprechend gedndert. Zu weite-
ren Geschdftsfilhrern wurden ernannt: Dr. Johannes Semler, deutscher
Staatsangehériger, in Miinchen, und Alfred Suter-Kilin, von Muotathal, in
Schwyz; sie fiihren Einzelunterschrift.

27. Oktober 1965. h
Verein ‘Kollegium Maria "Hilf, in Schwyz, Lehr- und Erziehungsanstalt
(SHAB. Nr. 265 vom 13. November 1964, Seite 3422). Die Unterschrift des
bisherigen Rektors Dr. Gottlieb Scherer ist erloschen. Der neue Rektor Dr.
Josef Triitsch, von und in Schwyz, fiihrt Einzelunterschrift.

27. Oktober 1965.
Krimi Verlag AG., in Wollerau. Gemiss 6ffentlich beurkundetem Er-
richtungsakt und Statuten vom 23. Oktober 1965 besteht 'unter'dieser Firma
@éine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt.die Durchfiihtrung von 'allen'mit dem
Buchhandel und dem Verlagsbuchhandel verbundenen’ Geschiften, sowie
den Vertrieb von Presse-, Rundfunk-, Fernseh- und Film-Rechten mit allen
Nebenrechten. Die Gesellschaft kann sich auch an anderen Unternehmun-
gen der gleichen Branche beteiligen. Das Aktienkapital betrigt Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Das Aktienkapital ist mit Fran-
ken 20000 liberiert. Einladungen und Mitteilungen an die Aktiondre erfol-
gen im Publikationsorgan, dem Schweizerischen Handelsamtsblatt oder, so-
fern Namen und Adressen sdmtlicher Aktionédre bekannt sind, durch ein-
geschriebenen Brief. Dem aus einem bis fiinf Mitgliedern bestehenden Ver-
waltungsrat gehoren an: Hildegard Goldmann-Holzeder, deutsche Staats-
angehorige, in Wollerau, als Prisidentin; Verena Jucker, von und in Ziirich,
als Vizeprisidentin, und Bruno Knecht, von und in Ziirich, als Mitglied.
Prisidentin und Vizeprasidentin fiihren Einzelunterschrift; Bruno Knecht
ist nicht zeichnungsberechtigt. Domizil: bei der Firma <Condor Verlag AG.».

27. Oktober 1965.
Bissig Automobil AG., in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl, Handel mit
neuen und gebrauchten Nutzfahrzeugen, Betrieb einer Reparaturwerkstitte
fiir Motorfahrzeuge usw. (SHAB. Nr. 72 vom 27. Mirz 1963, Seite 891). Das
Grundkapital von Fr. 400 000 ist mit weiteren Fr. 100 000 durch Verrech-
nung mit Forderungen. an die Gesellschaft liberiert worden. Das Grund-
kapital-ist nun mit Fr. 200 000 liberiert.

Zug - Zoug - Zugo
27. Oktober 1965. Automobile,
Kaiser Jeep Overseas S.A., in Zug, Kauf und Verkauf von Erzeugnissen
der Automobilindustrie in séimtlichen Lindern mit Ausnahme der Schweiz
usw. (SHAB. Nr. 111 vom 14. Mai 1963, Seite 1400).Stephen A. Girard, Dr.
Walter Stalder, Dr. Felix von Streng, und Cruse W. Moss sind aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Dr. Ludwig
Gutstein ist nun einziges Verwaltungsratsmitglied und fiihrt jetzt Einzel-
unterschrift. Neues Domizil: Neugasse 23 (bei Servex S.A.).

27. Oktober 1965.
Control-Commerce A.G., in Zug, Vornahme von Handels-, Finanz- und
Rechtsgeschiften aller Art usw. (SHAB. Nr. 33 vom 9. Februar 1961, Seite
407). Dr. Conrad Meyer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues Verwaltungsratsmit-
glied wurde Heinrich Bucher, von Niederweningen (Ziirich), in Ziirich, ge-
wahlt, Er fiihrt Einzelunterschrift.

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau d’Estavayer-le-Lac
27 octobre 1965. Mercerie, tissus, ete.
Bernet André, &4 Estavayer-le-Lac, commerce de mercerie, tissus,
confections, vaisselle (FOSC. du 23 janvier 1957, page 223). La raison est
radiée par suite de cessation du commerce.
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Bureau de Frv.'bourg
26 oetobre 1965.

Compagnie Finaneiére de Fribourg S.A., & Fribourg, opérations fman-
eiéres, eommereiales, ete. (FOSC. du 14 oetoble 1965, Ne 240). Suivant pro-
eds-verbal authentique de son assemblée générale du 25 oetobre 1965, la
soeiété a porté son eapital soeial de fr. 100000 & fr. 350 000 par ’émission
de 500 aetions de fr. 500 chaueune, au porteur. Les statuts ont été modifiés
en eonséquenee. Le eapital soeial est actuéllement de fr. 350 000, divisé en
1000 aetions nominatives de fr. 100 ehaeune et en 500 aetions au porteur de
fr. 500 ehaeune. 11 est entiérement libéré.

Bureaw Tafers (Bezirk Sense)

27. Oktober 1965. Immobilien.
Sehlossmatte A.G., in Tafers (SHAB. Nr. 164 vom 16. Juli 1956, Seite
1860). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgesehieden: Martin Binz, Prisident,
infolge Todes, Franz Delmonieo infolge Riiektritts, deren Untersehriften er-,
losehen sind, und Eugen Ferero, Mitglied, ebenfalls infolge Riiektritts. Ein-
ziges Verwaltungsratsmitglied ist nun Arnold Stadelmann, von Marbach
(Luzern), in Tafers. Er fiihrt Einzelunterschrift.

27. Oktober 1965.
Romag Réhren- und Masehinen AG, in Didingen (SHAB. Nr. 43 vom,
22. Februar 1965, Seite 569). Kollektivprokura wurde erteilt an Kurt Wild,
von Gossau (Zirich), in Riiti (Ziirieh). Dieser zeiehnet kollektiv mit je einem
der andem Zeiehnungsbereehtigten.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Olten-Gosgen
26. Oktober 1965. Verpackungsmaterialien.
Packmat A.-G., in Olten, Verpackungsmaterialien (SHAB. Nr. 73 vom
29. Mirz 1965, Seite 979). In der Generalversammlung vom 21. Oktober
1965 wurde das Aktienkapital von Fr. 450 000 auf Fr. 600 000 erhéht durch
Ausgabe von 150 Namenaktienzu Fr. 1000. Die Statuten wurden entspre-

chend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital betrdgt nun Fr. 600 000,

eingeteilt in 600 Namenaktien zu Fr. 1000. :
27. Oktober 1965.

A.G. fiir BB Restaurants & Cafeterias, . in Olten (SHAB. Nr. 157 vom

10. Juli 1964, Seite 2123). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
naech Zirieh (SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober 1965, Seite 3149) im Handels-"
register von Olten-Gosgen von Amtes wegen geldseht.

Basel-Stadt - Bile-Ville - Basilea-Citta

26. Oktober 1965. ’
ZEVEGA Sport und Camping, Louise Gasser, in Basel (SHAB. Nr. 279
vom 28. November 1962, Seite 3432). Neues Domizil: Gundeldingerstrasse
Nr. 359. E

26. Oktober 1965. Comestibles usw.
E. Christen A.G., in Basel, Handel mit Comestibles usw. (SHAB. Nr. 19
vom 25. Januar 1965, Seite 267).Die Prokura des Hugo Zehnder ist erlo-
sehen. Neues Domizil : Aesehengrabeu 9.

26.Oktober:1965..

Birs Beteiligungs--und Vetwaltungsgesellsehaft AG., in Basel (SHAB.: '

Nr.-160 vom 13. Juli 1965, Seite 2198). Neues Domizil :
(bei Karl Hofmaier).

26. Oktober 1965. Wéirmeteehnisehen Anlagen usw.

Bueher A.G., in Basel, Erstellung von wirmeteehnisehen Anlagen usw.
(SHAB. Nr. 87 vom 17. April 1964, Seite 1204). Die Prokura des Komad»
Rufatti ist erlosehen. .

26. Oktober 1965. 5
Milehbar A.G. in Liq., in Basel (SHAB Nr. 268 vom 15. November 1963,
Seite 3244). Die Firma ist naeh beendigter Liquidation erlosehen.:

26. Oktober 1965.

Gesellsehaft fiir Bankrevisionen, Zweigniederlassung. in B asel
(SHAB. Nr. 214 vom 13. September 1963, Seite 2615), Aktiengesellsehaft mit
Hauptsitz in Zirieh. Die. Untersehrift des Verwaltungsratsmitglieds Dr.
Walter Linsmayer ist erlosehen. Das Verwaltungsratsmitglied Hans Weber
wohnt nun in Zirieh, Zum Direktor der Zweigniederlassung wurde ernannt:
Dr. Max Arthur Studer, von Thun und Zirieh, in Binningen. Er zeichnet zu
zweien. '

26. Oktober 1965. Bananen usw.

Interbanana A.G., in Basel, Bananen und andere Friehte (SHAB. Num-
mer 287 vom 9. Dezember 1964, Seite 3694). Die Gesellsehaft hat sieh dureh
Besehluss der Gencralversammlung vom 3. April 1965 aufgelést. Die Firma
ist naeh beendigter Liquidation erloschen.

26. Oktober 1965.

S. Biirgin Verpackungs A.G., in Basel (SHAB. Nr. 75 vom 31. Mirz
1965, Seite 1013). Die Gesellsehaft hat den Sitz naeh Birsfelden
verlegt (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1965, Seite 3321). Die Firma wird
daher in Basel von Amtes wegen geldseht.

Dammerkirehstrasse 2

Schaffhausen - Sehaffhouse - Sciaffusa,

27. Oktober 1965.
Tonwerke Thayngen A.-G., in Thayngen (SHAB.'Nr. 160,vom 12. Juli 1963,
Seite 2047). Zumn slelivertretenden Direktor mit Kollektivunterschrift zu
zweien wurde ernannt: Arthur Tissi, von und in Thayngen. Kollektivprokura
zu zweien wurde erteill an: Florio Tissi, von und in Thayngen.

27. Oktober 1965.
Kelis A.-G., Fabrik keramisclier Eleltro-Isoliermaterialien (Société Anonyme
Kelis, fubrique de matieres eéramiques Cle(lm-isohulcx) (Kelis Ltd. Manufae-
turers of cerawic electro-insulating waterials), in Thayngen (SHADB. Nr. 228
voin 29. September 1960, Seile 2801). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt
an: Emil Briithlimann, von und in Lohn; I‘ranz Erni, von Nebikon (Luzern), in
Thayngen, und Dr. EEmil Wilzig, von Laulen-Uhwiesen, in Sehaffhausen.

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh. ext. - Appenzello est.
27. Oktober 1965, Spezereien., 3
Ernst Walser- l'wisiq, in Lutzenberg. Inlnhu dieser Firma ist Ernst \Valser,
von Speicher, in Lulzenberg. Spo/elulnu(ld Brenden 292,
27. Oktober 1965.. Molkerei.
Fritz Jenuy-Sehwendener, in Speiehel Inhaber dieser Firma ist Walter Fritz
Jenny-Se]mendcncr, von Signau, in Speieher. Molkerei. Vogelinsegg 559.

27. Oktober 1965. Heilmittel. -
J. Eugster, in Reute, Heilmittelversand (SHAB. Nr. 112 vom 25. Mai 1964,
Seite 1623). Die Firma ist infolge Gesehaftsaufgabe erlosehen.

27. Oktobeér 1965, Textilien.
Ziircher & Co., bisher in St. Gallen, Handel mit Textilprodukten auf eigene
Rechnung und vertretungsweise, IKommanditgesellsehaft (SHAB. Nr. 258 vom
3. November 1955, Seite 2790). Der Sitz wurde naeh Teufen verlegt. Unbe-
sehrankt haftender Gesellsehafter ist Kurt Ziireher, von St. Gallen, in Teufen.
Kommanditar mit einer Kommandite von Fr. 1000 ist Max Hans Ziireher, von
St. Gallen, nun in Speieher. Dem IKommanditir Max Hans Ziireher ist Einzel-
prokura erteilt. Die Gesellsehaft hat am 1. April 1947 begonnen. Handel mit
Textilprodukten auf eigene Rechnung und vertretungsweise. Vorderhaus

" 97. Oktober 1965, Kalberhandel,

Alfred Nagel-Niederer, in Trogen. Inhaber dieser Firma ist A]fred Nagel, von
Gais, in Trogen. I\alberhandel Dieket 289.

27. letol)er 1965.
Auntomatenstickerei H. Dietiker, in Wald. Inhaber dieser Firma ist Hans Dieti-
ker-Frischkneeht, von Winterthur, ‘ir} Wald. Automatenstiekerei. Unterdorf 10b.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

235. Oktober 1965.
Merceta-Textil AG, Rireineck SG, in Rheineek, Verarbeitung und Vertrieb von
Textilien usw. (SHAB. Nr. 213 vom 14. September 1964, Seite 2772). An der
ausserordentliehen Generalversaminlung vom 25. Oktober 1965 wurde gemiss
Art. 735 OR das Grundkapital von Fr. 300 000 ginzlieh abgesehrieben und die
bisherigen 200 Stammaktien zu Fr. 1000 sowie die 100 kumulativen Prioritats-
aklien zu Fr. 100 annulliert. Dureh Ausgabe von 500 Namenaktien zu Fr. 1000,
die dureh Verreehnung mit IForderungen gegeniiber der Gesellsehaft im Betrage
von Fr. 385 000 und durch Bareinzahlung von Fr. 115 000 voll liberiert sind,
ist das Grur dkapital anf Fr. 500 000 erhoht worden. Das voll liberierte Grund-
kapital betragt nun Fr. 500 000, eingeteilt in 500 Namenaltien zu Fr. 1000.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 9 Mitgliedern. Die Statulen wurden neu
gefasst. Hans IKnobel, Prasident; Alfred IXamm, Vizeprasident, und Paul Egger
sind aus dem Verwaltungsrat ausgesehieden. Ihre Untersehriften sind erlosehen.
Neu wurden in den Verwaltungsrat gewihlt: Wolfgang IKredt, von Deutseh-
land, in Wil (St. Gallen), Prasident mit Einzeluntersehrift, sowie Fritz Hasler,
von und in Berneck (St. Gallen); Riehard Seheerer, von Deutsehland, in Her-
gensweiler (ISreis Lindau, Deutsehland); Hans Scherrer, von Kirehberg (St. Gal-
len) und Niederhelfensehwil (St. Gallen), in Niederhelfensehwil, und Heribert
Miiller, von Biinzen (Aargau), in Sumiswald (Bern), letztere vier mit ISollektiv-
unterschrift zu zweien.

23. Oktober 1965.
Paul Oberholzer, Mibel & Innenanshau, in Uznaeh, Innenausbau und Mgbel-
handlung (SHAB. Nr. 191 vom 19. August 1964, Seite 2538). Die Firma ist
infolge Aufgabe des Gesehiftes erlosehen.

26. Oktober 1965. Landesprodukte. .
Ernst Dietricl,, in St. Gallen, Handel en gros mit Landesprodukten (Obst und
Gemiise) (SHAB. Nr. 19 vom 24. Januar 1956, Seite 204). Durch Urteil vom

'6. September 1965 hat das IKantonsgerieht St. Gallen den zwisehen dem
Firmainhaber . und -dessen’ Glaubigern . abgesehlossenen ‘Naehlassvertrag . mit

Vermogensabtretung ‘bestatigt. Dem’ Glaubigerausseliuss gehoren an:. Albert

“Aeple, von" Waldkireh (St.-Gallen); in- St. Gallen; Anton”Dreier, von und in

St. Gallen, 'und Richard Steinmann, von und in St. Gallen. Zum Liquidator
mit Einzeluntersehrift wurde ernannt Josef Sehenk, von Oberbiiren (St. Gal-
len), in St. Gallen. Die Unterschrift des Firmainhabers ist erlosehen. Die Firma
lautet nun: Ernst Dietrich in Naelhlassliquidation. Gesehaftsdomizil: beim
Liquidator, Sehiniedgasse 34.

26. Oktober 1965. Sitzmobel.

Stdro AG, in St. Margrethen, Handel mit und Montage von Silzmébeln usw.
(SHAB. Nr. 110 vom 13. Mai 1963, Seite 1512). An der ausserordentlichen
Generalversamimlung vom 26. Oktober 1965 wurden die Statuten teilweise
revidiert. Die Firma wurde geandert in Biiro- und Sitzmébel AG. Sie bezweekt
nun Handel mit und Montage von Sitzméobeln sowie Handel mit Biiromébeln in
Holz und Stahl. Sie kann sieh an andern Unternehmungen beteiligen.’

26. Oktober 1965. Textilwaren.

Hans Niederer, bisher in St. Gallen, Vertrieb von Textilwaren aller Art
(SHAB. Nr. 138 vom 17. Juni 1957, Seite 1613). Die Firma wird infolge Sitz-
verlegung naeh Niederteufen, Gemeinde Teufen (SHAB. Nr. 234 vom 7. Ok-
tober 1965, Seite 3136) im Handelsregister des Kantons St. Gallen von Amtes
wegen geldseht.

26. Oktober 1963,

Griinegg Immobilien und Verwaltungs AG, in St. Gallen (SHAB. Nr. 243
vom 17. Oktober 1962, Seite 2971). Mario Tsehuor und Otto Sporri sind aus
dem Verwaltungsrat ausgesehieden. Ihre Unterschriften sind erlosehen. Dr.
Albert Stiirm, Praswlent des Verwaltunnsrates, wohnt in St. Gallen.

26. Oktober 1963.

Frau E. Rapp, Hotel Schweizerhof, Uzwil, in Uzwil, Hotelbetrieb (SHAB.
Nr. 108 vom 11. Mai 1951, Seite 1147). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschaltes erlosehen.

27. Oktober 1965. :
Friedrich Krieg, Innenaushau & Mébel, in Uznach. Inhaber der Firma ist Fried-
rieh Krieg, von Vorderthal (Sehwyz), in Rapperswil (St. Gallen). Sehreinerei,
Innenausbau, Mobelfabrikation, Handel mit Wohnungseinriehtungen. Ausser-
hirschland.

27. Oktober 1965. Wisehe, Konfektion. .

Rudoli Rimnle, vorurals Franz Leliner, in Au, Wisehe- und Konfektionsfabrik

‘(SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1958, Seite 2131). Die Firma lautet jetzt

Rudolf Rimtle.

Graubiinden - Grisons - Grigioni
11. Oktober 1965. .

Wopee Immobilien AG., in Chur. Gemass 6ffentliehcr Urkunde nnd Statuten -
vomr 5. Oktober 1965 besteht unter dieser Firma eine Akliengesellsehaft.
Zweek : Der Erwerb, Verkauf und die Verwaltung von Liegensehaften und alle
damit zusaminenhangenden Gesehifle. Das voll einbezallte Aktienkapital be-
tragt Fr. 50000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, Publikationsorgan
ist das Amtsblatt des IKantons Graubiinden und, soweit gesetzlich vorgeschrie-
ben, das Sehweizerisehe Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
I bis 5 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift ist Peter
Wolf- Selumd von UntervaL, in Chur. Domizil: Salvatorenstrasse 82, efo
Peter Woll. o ¢
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27. Oktober 1965. Iolonialwaren.
Conrad Toguoni, in Zuoz, Kolonialwaren und Drogen (SHAB. Nr. 26 vom 1. Fe-
bruar 1924, Seite 179). Diese Firma wird infolge Todes des Inhabers geldscht.
27. Oktober 1965. Metzgerei. *
Peter Oberranch, in Davos, Mctzgerei’ (SII»\B Nr. 77 vom 3l.
Seite 759). Diese Firma wird mfolge Geschiftsiiberganges geloscht.
27. Oktober 1965. Beteiligungen.
International Factors A.G., in Chur, Botcﬂlmlnm:n (SHAB." Nr. 179 vom
4. August 1965, Seite 2443), Aktiengesellschaft. Dlese TFirma wird infolge Ver-
legung des Sitzes nach Ziirich (SHAB. Nr. 234 vom 7. Oktober 1963, Seite
3133) im Handelsregister des Kantons Graubiinden von Amtes wegen geldscht.
27. Oktober 1965. Ilotel. G
H. Helimann, in Davos-Dorf. Inhaber dieser Firma ist Heinz Hellmann, deut-
scher Staatsangehoriger, in Davos-Dorf. Betrieb des Sporthotel Sans-Souci.
Sporthotel Sans-Souci.

Mirz 1944,

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Bellinzona
26 ottobre 1965. lmpianti sanitari, ecc.
Angelo Lotti S.A., in Bellinzona, impianti sanitari, riscaldamenti. ecc. (FUSC.
del 27 gennaio 1961, No 22, pagina 280). Renzo Lotti di Angelo,"da Giubiasco,
in Bellinzona, viene designato. membro del consiglio di amministrazione con
diritto di firma collettiva con un altro. membro.

Ufficio di Cevio (distretto di Vallemaggio.)
22 ottobre 1963. Ristorante. 5
Curioni Frida, in Cevio. Titolare della ditta individuale ¢ Frida Curioni nata
Zinetti. da Iragna. in Cevio, con consenso del marito Bruno. Esercizio di risto-
rante all'insegna «[rattoria Unione.
Ufficio di Locarno
Rettifica. '
Fincommes S.A. societd {inanziaria commereio estero, precedentemente a
Lugano c ora a Locarno. (FUSC. del 22 ottobre 1965, No 247, pagina 3322).
"Ragione sociale esatta.
18 ottobre 1965.
Campeggio Lido Mappo della Signora Maria Pedrazzini, in Locarno. Titolare
é Maria Pedrazzini, vedova, nata Franzoni, da Campo-Vallemaggia. in Locarno.
Esercizio del campeggio Lido-Mappo. Via della Pace.
21 ottobre 1965. Panetteria, pasticceria.
Gilardi & Covini snee. a Brosa Giuseppe, in Gordola (FUSC. del 30 giugno 1964,
No 148, pagina 2016), societa in nome collettivo. L’associato Sergio Coviniessendo
uscito dalla societa, questa ¢ sciolta. La ditta é cancellata. Il socio Silvio Gilardi,
da Magadino, in Gordola, continua gli affari come azienda individuale, nel senso
dell'art. 579 CO. sotto la nuova ragione Gilardi Silvio suce. a Brusa Giuseppe.
Casa Brusa «Al Mottos.
25 ottobre 1965
Franz Carl \Weber S.A. Casa speeiale del giocattolo, succursale di Muralto
(FUSC. dell'S febbraio 1960, Ne 31, pagina 433), societd anonima con’sede
principale a Zurigo. Franz Carl Weber, attualmente in IKiisnacht (Zurigo), é
‘ora’ direttore e membro-segretario del’ consiglio d’amministrazione; ¢on firma
mdividuale. Tony F. \\7ebor ¢ direttore e memblo del consiglio d’amministra-
“zione, con’ firma individuale; il suo diritto di firna co]lettiva & estinto: Albert
" Werder e Fritz Zaugg sono ora vice-direttori con firma collettiva a due. Felix
Frick, da Zurigo, in Erlenbach (Zurigo); Guido Kiener, da Grosshéchstetten, in
Dietikon; Marcel Descceudres, da Saanen, in Zurigo. e Walter Meier, da Willisau-
Land, in Dietikon, sono procuratori con firma collettiva a due. Le procure di
Elena Schultz, Ernst Hofmann, J. Joseph Wohlmann, Jules Morath, Franz
Carl Weber, Albert Werder e Fritz Zaugg, sono cancellate.
’ 96 ottobre 1965. Vini, liquori, tabacchi.
Signora Leoni-Vacehini Elena, in Ascona. Titolare: Elena Leoni nata Vacchini,
autorizzata all'inscrizione dal marito Franco Leoni, entrambi da Verscio, in
Ascona. Franco Leoni, marito della titolare, é designato procuratore con firma
individuale. Negozio vini, liquori, tabacchi in genere, specialita in ciocolatta ¢
caffé. Casa Vacchini, Via Borgo.

Ufficio di Lugano

26 ottobre 1965. Partecipazione. ccc.
Barinholding S.A., a Lugano. Societa anonima con atto notarile e statuto do]
25 ottobre 1965. Scopo la partecipazione finanziaria ad altre societa; I'acquisto
e la gestione di titoli azionari di societa nazionali ed estere ed ogni altra attivita
in relazlone con lo scopo sociale. Capitale: fr. 51000 diviso in )1 azioni al porta-
tore da fr. 1000 cadauna, liberato al 409, (fr. 20400). Pubblicazioni: Foglio
ufficiale svizzero di commercio. Ammlmstmzlone 1a5 memhri, attualmente
da: Heinz Dember, di nazionalita inglese, in Ascona, presidente: Dr Tito Tet-
tamanti, da Lugano, in Massagno, e DT Giangiorgio Spicss, da Laufen-Uh-
wiesen, in Lugano. La societa é vincolata dalla firma individuale del presidente
e dalla firma collettiva a due degli altri membri del consiglio d’amministrazione.
Recapito: via Pioda 9, presso studio legale Tettamanti-Spiess-Dotta.

Distretto di Mendrisio

26 ottobre 1965.  Articoli ottici.
Saliee Alessandro, in Chiasso, importazione, esportazione e vendita di articoli
ottici (FUSC. del 9 aprile 1936, N° 82, pagina 900). La ditta é cancellata ad
istanza del titolare per cessazione del conimercio.

26 ottobre 1965. Apparecchiature televisive, ecc.
Anpa Export S.A., in Chiasso, I'importazione, I'esportazione di prodotti finiti
e semilavorati, riguardanti la tecnica e I'industria di apparecchiature televisive,
ecc. (IFUSC. del 16 agosto 1965, N 189, pagina 2551). La societa é dichiarata
sciolta d'ufficio, in applicazione delle disposizioni degli art. 711, al. 1 del CO e
86 dell’OIRC. lssa non sussiste pii che per la sua liquidazione che verra fatta
solto la ragione sociale Anpa Export S.A., in liquidazione, dall'amministratore
unico Enilio Andreoli, cittadino italiano, in Milano (Italia), con firma indi-
viduale. ) -

Waadt - Vaud ~ Vaud
Bureau d’Aigle
26 octobre 1965. Immeubles. ’
S.I. La Charmense S.A. «B», & Villecneuve, opérations immobiliéres (FOSC.
du 4 juillet 1961, page 1923). Le capital social de fr. 50 000 est actuellement
entiérement libéré. Suivant proces-verbal authentique de son assemblée générale
du 19 octobre 1965, la soci¢té a modifié ses statuts en conséquence.

"Hallberq Adhesive Prodnets

26 octobre 1965. Immeubles.
Soeiété Anonyme Contax, a Villars, commune d° Ollon ayant pour but P'acqui-
sition,” 'aménagement, la eonstruction, l'exploitation, la location ou la vente
d’'immeubles et de droits immobilicrs et, en général toutes opérations s'y
rapportant, société anonyme (FOSC. du 7 octobre 1964, page 3001). Le capital
social de fr. 1 100 000 est actucllement entidrement libéré, Les 875 actions nomi-
natives de fr. 1000 chacune, ont été transformces en 873 actions, au porteur,
de fr. 1000 chacune, entiérement libérées. Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 19 octobre 1963, la société a modific les statuts en
conséquence. Le capital social est actuellement de fr. 1100 000, divisé en 1100
actions, au porteur, de fr. 1000 chacune, entiérement libérées.

26 octobre 1965. Nettoyage a sec.
Jean Gilliéron, a Aigle, salon de nettoyage & sec (IFOSC. du 23 décembre
1964, page 3852). La raison est radiée par suite de remise dc commerce.

26 octobre 1965. [Epicerie-primeurs.
Marcel Chard. a4 Chesieres, commune d'Ollon. épicerie-primcurs (FOSC. du
21 avril 1936, page 960). La raison est radiée par suite dc cessation de commerce.

Burcan d’'Avenches

97 octobre 1965. Maconneric.
Georges Thoutherger, a Cudrefin. Le che[ de la maison est Georges Thout-
berger, de Ringgenberg, a Cndrefin. Entreprise de maconnerie, achat et vente
d'immeubles.

Bureaw -de Cossonay
27 octobre 1965. Menuiserie.
Sinner et Mieseher, a Penthaz. Romain Sinner, de Begnins, a Prilly, et René
Miescher, d’Aarwangen (Berne), & Penthaz, ont constitué sous cette raison
sociale une société en nom collectif qui a commencé le 1er janvier 1965. Pose
de menuiserie pour batiments. Adresse: chez I'associé Miescher.

Burcau de Cully

26 octobre 1965. Etablissement hospitalier.
Vnavraz-Soleil S.A., a Savigny. Suivant acte authentique et statuts du
15 octobre 1965, il a été constitué, sous cette raison sociale, une soci¢té anonyme
ayant pour but la création d’un établissentent hospitalier permettant lc traite-
ment des maladies cardio-vasculaires et de toutes maladies relevant du do-
maine de la médecine et de la cardio-chirurgie. La société pourra s'intéresser a
toute affaire propre a contribuer & sa prospérité¢ ou a son développement et
Lraiter, & cet effet, toutes opérations commerciales, industrielles, mobiliéres ou
immobiliere s’y rapportant. Elle se propose notamment d'acquérir pour e prix ,
de fr. 187 580 une parcclle de terrain propriété des trois enfants de Max Schmidt,
d'une superficie de 18 758 m? sise sur la commune de Savigny, lieu dit. «Saint-
Amoun, prés de Vuavraz. Le capital social est de fr. 50 000, divis¢ en 50 actions
de fr. 1000 chacune, entiérement libérées. au porteur. Les publications seront

faites dans la Feuille officiellc suisse du comnicrce. La société est administrée

par un conseil d'un a cinq membres. Sont administrateurs: Charles Julien Hahn,
de Fontainemelon, 4 Lausanne, président, et Max Théodore Schmidt, de et &
Lausanne, qui engagent la société par leur signature collective. BureaU\ a
Savigny, chez le notaire Fernand-Henri Cornut.

. : Bureau de Lausanne
27 octobre. 1963,
Soeiété Immobiliere du ehemin de BonnP Espérance Nos 8 et 10. 4 Lausanne
(FOSC du 21 décembre 1964, page 3825), soci¢té anonyme dissoutc. Cette rai-
son Sociale est radiée, 'autorité fiscale fédérale ayvant donné son accord.

27 octobre 1965. Matériel autocollant. ]
S.A. en liguidation, 2 Lausanne, malencl auto-
collant et pmdum analogues (FOSC. du 20 novembre 1964, page 3300). Cctte
raison sociale est radiée, les autorités fiscales fédcrale et cantonale ayant donné
lenr accord.

Neuenburg - Neuchidtel - Neuchatel
Bureaw de Cernier (district du Val—de-Ruz).
2 octobre 1965.
«Garage-Carrosserie de Ia Station Marcel Siegrist», 3 Valangin (FOSC
du 19 octobre 1965, No-244, page 3277). Le titulaire Mareel Siegrist et son
épouse May-Antoinette, née Rougemont, ont adopté par contrat le régime
de la séparation de biens.

Bureaw de La Chaux-de-Fonds

26 octobre 1965. Combustibles, nettoyage de citernes, etc.
Donzé fréres, a La Chaux-de-Fonds, eombustibles, vente de maté-
riaux de eonstruction, eonstruetion et vente de caloriféeres «Tropics, société

“en nom collectif (FOSC. du 16 mai 1949, No 113). La soeiété ajoute & son

genre de eommeree: la revision et le nettog age de mtemes en tous genres

a I'enseigne «Reviciternes».

Burcau du L'ocle
26 octobre 1965. Ferblanterie, ete.
Ch. F. Perret, au Loele, ferblanterie, installations sanitaires, chauffages
centraux (FOSC du 28 décembre 1959, No 301, page 3606). Les bureaux
sont transféreés: Jaluse 14.

Andere gesetzliche Publikationen — Autres publications Iégales'

Marksway Enterprises AG., Zug
Liquidations-Schuldenruf geméss Artikel 742 und 745 OR.

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom " 27. September 1965 hat
die Auflosung der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger der aufgelésten Gesellschaft werden hiemit aufgefordert,
innert Monatslrist, ihre Anspriiche auf Befricdigung oder Sicherstellung anzu-
melden. (274?)

6300 Zug, den 18. Oktober 1965. Marksway Enterprises AG.

Der Liquidator: Saul G. Marias,




3.-XI. 1965

' N° 257 — 3451

Eidgenssisches Amt ftr geistiges Eigentum :
lumu fdéral de la proprists intellectuelle — Uffcio federale della proprieta mteﬂettualt

Markehi— Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 212681. Date de dépot: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, ngrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
_pour le territoire suisse de la marque internationadle N°191217 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Produits chimiques destinés & l'industrie, la science, la photographie, 'agri-
culture, 'horticulture, la sylviculture; engrais pour les terres (naturels et
artificiels); compositions extinctrices; trempes et préparations chimiques
pour “la soudure; produits chimiques destinés a conserver les aliments;

matiéres tannantes, substances adhésives destinées a I'industrie; couleurs,

vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du
bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines; métaux en feuilles et en

poudre pour peintres et décorateurs; préparations pour blanchir et autres
.substances pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie; huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour
les cheveux; dentifrices; huiles et graisses industrielles; lubrifiants; com-
positions & lier la poussiére; compositions combustibles (y compris les
essences pour moteurs) et matiéres éclairantes; chandelles, bougies, veil-
leuses et méches;
matériel pour pansement; matiéres pour plomber les dents et pour emprein-
tes dentaires; désinfectants; préparations pour détruire les mauvaises her-
bes et les animaux nuisibles; métaux communs bruts et mi-ouvrés et leurs
alliages; ancres, enclumes, cloches, matériaux a bLatir laminés et fondus;
rails et autres matériaux métalliques pour les voies ferrées; chaines; cébles
et fils metalliques non électriques; serrurerie; tuyaux métalliques; coffres-
forts et cassettes; billes d’acier; fers & cheval; clous et vis; autres produits
en métal; minerais; machines et machines-outils; moteurs; accouplements
et courroies de transmission; grands instruments pour l'agriculture; cou-
veuses; outils et instruments A main; coutellerie, fourchettes et cuillers;
armes blanches: appareils' et instruments scientifiques, nautiques, géodé-
siques, électriques (y compris la T.S.F.), photographiques,” cinématogra-
. phiques, optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de contrdle
(inspection), de secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils auto:
matiques déclenchés par I'introduction d’une piéce de monnaie ou d'un jeton;
machines parlantes; (‘,SHSES elreglsueuses machines & calculer; appareils
extincteurs; instruments et aj pazells ¢hirurgicaux, medlcau‘c, dentaires et
vétérinaires (v cqmprlg les membres, les yeux et. les dents artxflcle]s]
.mstall'\tlons d’ eclalrage de chauffage de production de vapeur, de cuisson,
de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribution d'eau et instal-
lations sanitaires; véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou
-par eau; armes a feu; munitions et projectiles; substances explosives; feux
d’artifice; métaux précieux et leurs alliages et objets en ces matieres.ou en
plaqué; joaillerie, pierres preéciecuses; horlogerie' et autres  instruments
chronométriques; instruments de musique; papier et articles en papier,
carton et articles en carton; imp_rimés\ journaux et périodiques, livres; ar-
" ticles pour reliures, photographies; papeterie,' matiéres adhésives (pour la
papeterie) ; matériaux pour les artistes; pinceaux; machines a éc;'ire et
articles de l)ill'egu; matériel d’instruction ou d’enseignement; cartes a jouer;
.caractéres d'imprimerie; clichés; gutta-percha, gomme élastique, balata et
.succédanés, objets.fabriqués en ces matiéres; matiéres servant a calfeutrer,
A étouper et a isoler; amiante, mica et leurs produits; tuyaux flexibles non
métalliques; cuir et imitation du cuir, articles en ces matiéres; peaux:;
malles et valises; parapluieé, parasols et cannes, fouets, harnais et sellerie;
matériaux de construction, pierres naturelles et artificielles, ciment, cha}n.\.
mortier, platre et gravicr; tuyaux en grés ou en ciment, produits pour la
construction des routes; asphalte, ]’J"I)iY et bitume; maisons transportables:
monuments en pierre; cheminées; meubles, glaces, cadres; articles en bois,
liege, roseau, jone, osier, en corne, os, ivoire, baleine, er,ml]e, ambre, nacre,
écume de mer, celluloid et succédanés de toutes ces matieres; petits usten-
siles et récipients portatifs pour le ménage et la cuisine; peignes et épon-
ges; brosses; matériaux pour la brosserie; instruments et matériel de
*nettoyage; paille de fer; verrerie, porcelaine et faience; cordes, ficelles,
‘filets, tentes, baches, voiles, sacs; matiéres de rembourrage (crin, kapok,
plumes, algues de mer); matiéres textiles fibreuses brutes; fils: tissus:
-couvertures de lit et de table; vétements, y compris les bottes, les souliers et
les pantoufles; dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, boutons a
pression,.crochets et oeillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles; tapis,
paillassons, nattes, linoléum et autres produits servant a couvrir les plan-
chers; tentures; jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport:
ments et décorations pour arbres de Noél; viande, poisson. volaille et gibier:
extraits de viande: fruits et légumes conservés, séchés et cuits, gelées, con-
fitures; oeufs; lait et autres produits laitiers; huiles et graisses comestibles:
conserves, pickles; café, theé, cacao, sucre, riz, tapioca, sa'gou, succédanés
du café; farines et préparations faites de céréales, pain. biscuits, gateaux,
.|)f\tISSEI'ie et confiserie, glaces comestibles; miql,"sirop de mélasse; levure,
poudre pour faire lever; sel, moutarde, poivre, vinaigre, sauces; épices:
glace; produits agricoles, horticoles, forestiers et graines; animaux vivants;
'fl'}lits ct légumes frais; semences, plantes vivantes et fleurs naturelles:
substances alimentaires pouir les animaux, malt: biére, ale et porter; eaux
minérales et gazeuses et auilres boissons non alcooliques: sirops et autres
préparations pour faire des boissons; vins, vermouth, spiritueuxet liqueurs;
tabac brut ou manufacturé; articles pour fumeurs, allumettes. (Cl. int, 14 34)

orne-

produits diététiques pour enfants et malades; emplatres,.

-courroies-de transmission; grands instruments pour l'agriculture;
-ses; outils et instruments & main, coutellerie, fourchettes et cuillers:

La marque est exécutée en bleu et noir.

Ne 212682. Date de dépot: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque mtelnatmna]e N0 191218 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Produits chimiques destinés a I’industrie, la science, la photographie, 1'agri-

culture, 'horticulture, la sylviculture; engrais pour les terres (naturels et

artificiels) ; compositions extinctrices; trempes et préparations chimiques
pour la- soudure; produits chimiques destinés a conserver les aliments;
matiéres tannantes, substances adhésives destinées a l'industrie; couleurs,
vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du
bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines; métaux en feuilles et en
poudre pour peintres et décorateurs; préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie; huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour
les cheveux; dentifrices; huiles et graisses industrielles; lubrifiants; com-
positions a, lier la poussiére; compositions combustibles (y compris les
essences pour moteurs) et matiéres éclairantes; chandelles, bougies, vieil-
leuses et méches; produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques;
produits ,diététiques pour enfants et malades; emplidtres, matériel pour
pansement; matiéres pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; préparations pour détruire les mauvaises herbes et les ani-
maux nuisibles; métaux .communs bruts et mi-ouvrés et leurs. alliages;
ancres, en(’lumes cloches, matériaux a batir lammee et fondus; ral]s et
autres matériaux métalliques pour les-voies ferrées; chaines; cables et fils
métalliques non électriques; serrurerie; tuyaux métalliques, coffres-forts
et.cassettes; billes d'acier; fers a cheval; clous et vis; autres produits en
métal; minerais; machines et machines-outils; moteurs; accouplements et
couveu-
armes
blanches; appareils et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques,
électriques. (v compris la T.S.F.), photographiques, cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesurage, de signalisation, de contrdle (inspection),
de secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils automatiques déclen-
chés par l'introduction d’'une piéce de monnaie ou d’un jeton; machines
parlantes: caisses enregistreuses, machines a calculer; appareils extinec-
teurs; instruments et appareils chirurgicaux, médicaux, dentaires et vété-
rinaires (v compris les membres, les yeux et les dents artificiels); installa-
tions d'éclairage, de chauffage, de production de vapeur, de cuisson, de réfri-
gération, de séchage, de ventilation, de distribution d’eau et installations
sariitaives:; véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau; armes a feu; munitions et projectiles; substances explosives; feux
d’artifice; métaux précieux et leurs alliages et objets en ces matiéres ou en
plaqué; joaillerie, pierres précieuses; horlogerie et autres instruments
chronométriques; instruments de musique; papier et articles en papier,
carton et articles en carton; imprimés; journaux et périodiques, livres:
articles pour reliures; photographies; papeterie, matieres adhésives (pour
la papeterie); matériaux pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et
articles de bureau; matériel d'instruction ou d’enseignement; cartes a jouer:
caractéres d’imprimerie; clichés: gutta-percha, gomme élastique, balata et
succédanés, objets fabriqués en ces matiéres; matiéres servant a calfeutrer,
i étouper et a isoler; amiante, mica et leurs produits; tuyaux flexibles non
métalliques; cuir et imitation du cuir, articles en ces matiéres; peaux:
malles et valises; parapluies, parasols et cannes, fouets,” harnais et sellerie;
matériaux de coustruction, pierres naturelles et artificielles, ciment, chaux,
mortier, plitre et gravier; tuyaux en grés ou en ciment; produits pour la
construction des routes; asphalte. poix et bitume; maisons transportables;
monuments en pierre; cheminées; meubles, glaces, cadres: articles en bois,
liége, roseau, jonc, osier, en corne, os, ivoire, haleine, écaille, ambre, nacre,
écume de mer, celluloid et succédanés de toutes ces matieres: petits usten-
siles et récipients portatifs pour le ménage et la cuisine; peignes et éponges;
brosses; matériaux pour la brosserie; instruments et matériel de nettoyage;
paille ‘'de fer; verrerie, porcelaine et faience; cordes, ficelles, filets, tentes,
baches, voiles ; matiéres de rembourrage (crin; kapok, plumes, algues
de mer); matiéres textiles fibreuses brutes; fils; tissus; couvertures de lit
et de table; vélements. ¥ compris les bottes, les souliers et les pantoufles:
dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons, boutous a pression, cro-
chets et ocillets; épingles et aiguilles; fleurs artificielles; tapis, paillassons,
nattes, linoléums et autres produits servant a couvrir les planchers; ten-
tures; jeux, jouets: articles de gymnastique et de sport; ornements et déco-
rations pour arbres de Noél; viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
ande: fruits et légumes consérvés, séchés et cuits: gelées. confitures;
oeufs, lait et autres produits laitiers: huiles et graisses comestibles: conser-
ves, pickles; café. thé, cacao, sucre; riz, tapioca, sagou, succédanés du café;
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farines et préparations faltes de cereales pam biscuits, gateau\ patlssene
et conflsene, glaces comestlbles miel, sirop de mélasse; levure, poudr
pour faire lever; les, moutarde; poivre, vinaigre, sauces; épices; glace; pro-
duits agricoles, horticoles, forestiers et graines; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences, plantes vivantes et fleurs naturelles; substances
alimentaires pour les animaux, malt; biére, ale et porter; eaux minérales et
gazeuses et autres boissons non alcooliques; sirops et autres préparations
pour faire des boissons, vins, vermouth, spiritueux et liqueurs; tabac brut
ou manufacturé; articles pour fumeurs, allumettes. (Cl. int. 1 a 34)

La marque est exécutée en vert et noir.

212683. Date de dépdt: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de.
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. ~ Transmission
"'pour le territoire suisse de la marque internationale \*0191219 de Mar-
tini &- Ross| (S.p.A.); Torino. (Itahe) 3

No

Prodmts chimiques destinés & I‘industrie, la science, la photographie, 'agri-
culture, 'horticulture, la sylviculture; engrais pour les terres (naturels et
artificiels) ; compositions extinctrices; trempes et préparations chimiques
pour la soudure; produits chimiques destinés a conserver les aliments;
matiéres tannantes, substarices adhésives destjnées a lindustrie; couleurs,
vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du’
bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines; métaux en’ feuilles et en
poudre pour peintres et décorateurs; préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et"
abraser; savons; parfumerie; huiles essentielles, cosmétiques, lotions polir
les:cleveux; dentifrices; huiles et’graisses industrielles; lubrifiants; com!
" positions combustibles (y compris‘les essences pour moteurs) et matiéres| |
éclairantes; chandelles, bougies, veilleuses et méches; produits pharmacea-

tiques, vétérinaires et hygiéniques; produits diététiques pour -enfants:
et malades; empldtres, matériel pour pansement; matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires; ~désinfectants; pré-.

parations pour détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles;
métaux communs bruts et mi-ouvrés et leurs alliages; ancres, enclumes,.
cloches, matériaux & batir laminés et fondus; rails et autres matériaux
métalliques pour les voies ferrées; chaines; cibles et fils métalliques non
électriques; serrurerie; tuyaux métalliques; coffres-forts et cassettes; billes
d’acier; fers a cheval; clous et vis; autres produits en métal; minerais;
machines et machines-outils; moteurs; accouplements et courroies de trans-
mission; grands instruments pour I'agriculture; couveuses; outils et instru-
ments & main; coutellerie, fourchettes et cuillers; armes blanches; appareils
et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, électriques (y compris
la. T.S.F.), photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
mesurage, de signalisation, de contrdle (inspection), de secours.(sauvetage)
et: d’enseignement; appareils automatiques déclenchés -par l’introduction
d’une piéce de monnaie ou d’un jeton; machines parlantes; caisses enregis-
treuses, machines & calculer; appareils extincteurs; instruments et appa-
reils chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires (v compris les mem-.
bres, les yeux et les dents artificiels) ; installations d'éclairage, de chauffage,
de production de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de venti-
lation, de distribution d’eau et installations sanitaires; véhicules; appareils:
de locomotion par terre, par air ou par eau; armes a feu; munitions et pro-
jectiles; substances explosives; feux d’artifice; métaux précieux et.leurs-
alliages et objets en ces matiéres ou en plaqué; joaillerie, pierres pré-
cieuses; horlogerie et autres instruments chronométriques; instruments de
musique; papier et articles en papier, carton et articles en carton; impri-
més, journaux et périodiques, livres; articles pour reliures; photographies;
papeterie, matiéres adhésives (pour la papeterie); matériaux pour les ar-
tistes; pinceaux; machines & écrire et articles de bureau; matériel d'instruc-
tion ou d'enseignement; cartes a jouer; caractéres d’imprimerie; clichés;
gutta-percha, gomme élastique, balata et succédanés, objets fabriqués en
ces matiéres; matiéres servant a calfeutrer, & étouper et a isoler; amiante,
mica et leurs produits; tuyaux flexibles non métalliques; cuir et imitation-
du cuir, articles en ces matiéres; peaux; malles et valises; parapluies;
parasols et cannes, fouets, harnais et sellerie; matériaux de construction,
pierres naturelles et artificielles, ciment, chaux, mortier, platre et gravier;
tuyaux en gres ou en ciment; produits pour la construction des routes;
asphalte, poix et bitume; maisons transporthbles; monuments en pierre;-
cheminées; meubles, glaces, cadres; articles en bois, liége, roseau, jone,
osier, en corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer;
celluloid et succédanés de toutes ces matiéres; petits ustensiles et récipients
portatifs pour le ménage et la cuisine; peignes et éponges; brosses; maté-
riaux pour la brosserie; instruments et matériel de nettoyage: paille de fer;
verrerie, porcelaine et faience; cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles,
sacs; . matiéres de rembourrage (crin, kapok, plumes, algues de mer);
matiéres textiles fibreuses brutes; fils; tissus, couvertures de lit et de table;
\etements y compns les bottes les souliers et les pantoufles, dentelle‘: et

broderies; rubans et lacets; boutons, boutons & pression, crochets et oeillets,.
épingles et aiguilles; fleurs artificielles: tapis, paillassons, nattes, lino-.
léums et autres produits servant & couvrir les planchers; tentures; jeux,.
jouets; articles de g&mnasthue et de sport; ornements et décorations pour
arbres de Noél; viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; fruits
et légumes conservés, séchés et cuits; gelées; confitures; oeufs, lait et.
autres produits laitiers; huiles et graisses comestibles; conserves. pickles;;.
café, thé, cacao, sucre; riz, tapioca, sagou, succédanés du café; fal‘illeé et
préparations faites de céréales, pain, biscuits, gateaux, patisserie et confi-.
serie, glaces comestibles; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire
lever; sel; moutarde; poivre, vinaigre, sauces; épices; glace; produits agri-
coles, hmtlcoles, forestiers et graines; animaux vivants; fruits et légumes.
frais; semences, plantes vivantes et fleurs naturelles: substances alimen-
taires pour les animaux, malt; biére, ale et porter; eaux minérales et ga-
zeuses et autres boissons non alcooliques; sirops et autres préparations
pour faire des boissons; vins, vermouth, spiritueux et liqueurs; tabac brut
" ou manufacturé; articles pour fumeurs; allumettes (Cl. int. 1 & 34)

La marque est exécutée en jaune et bleu.

Neo 212684. Date de dépdt: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin,, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission .
_pour le territoire suisse des marques internationales Nos 192951 et 255560
de Martini & Rossi (S.p. A.), Torino (Italie).

Sauces, conserves de tomates, 1égumes, fruits frais, séchés, conservés, dra-

gées,. confitures, giteaux, caramels, marmelades, prodmts chimiques médi-

inaux, produits pharmaceuthues, produits hyglemques Apéritifs, ver.

imouth, liqueurs, mousseux, eau-de-vie, vins et hoissons .alcooliques, bmssons
non alcooliques, sirops. (Cl. int. 5, 29 a 33)

No 212683. o Date de dép6t: 6 juillet 1969, 18 h

Produits Martini et Ro=51 Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission -
pour le territoire suisse de la marque internationale N0192952 de Mar-_

tini & Rossi (S p.Al), Torino (Italie).-

Produits pharmaceuthues, vétérinaires et hygiéniques, produits diététiques.

pour enfants et malades, emplatres pour pansement, matiéres pour plomber
les dents et pour empreintes dentaires, désinfectants, préparations pour
détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles, viande, poisson,.
volaille et gibier, exraits de viande, fruits et légumes conservés, séchés’ et
cuits, gelées, confitures, oeufs, lait et autres produits laitiers, huiles et
graisses comestibles, conserves, pickles, café, thé, cacao, sucre; riz, tapioca.
sagou, succédanés du café, farines et préparations faites de céréales, pain,

‘biscuits, gateaux, patisserie et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop de

mélasse, levure, poudre pour faire lever, sel, moutarde, poivre, vinaigre,
sauces, épices, glace, produits agricoles, horticoles, forestiers -et graines,
non compris dans d’autres classes, animaux vivants, fruits et-légumes frais,
semences, plantes vivantes et-fleurs naturelles, substances alimentaires
pour les animaux, malt, biére, ale et .porter, eaux minérales et gazeuses et
autres boissons non alcooliques, sirop et autres préparations pour faire des
boissons, vins, vermouth. spiritueux et liqueurs. (Cl. int. 5, 29 & 33)

MARTINI

No 212686. . Date de dépot: 6 ]ulllet 1965 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). - Fabrication et commerce. — Transmission

pour le territoire suisse de la marque internationale No 194108 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

" Produits chimiques destinés & I'industrie, la science, la photographie, l’égri~

culture, 'horticulture, la sylviculture; engrais pour les terres (naturels et
artificiels) ; compositions extinctrices; trempes et préparations chimiques
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pour la soudure; produits’ chlmlques destinés a conserver les allments,
matiéres tannantes substances adhésives destinées-a I'industrie; couleurs,
vernis, laques; préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du
bois; matiéres tinctoriales; mordants; résines; métaux en feuilles et en
poudre pour'peintres et décorateurs; préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie; huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour
les cheveux; dentifrices; huiles et graisses industrielles; lubrifiants; com-
positions a lier la poussiére, compositions combustibles (v compris les essen-
ces pour moteurs) et matiéres éclairantes, chandelles, bougies, veilleuses et
méches; produits pharmaceutiques. vétérinaires et hygiéniques; produits

diététiques pour enfants et malades, emplatres, matériel pour pansement,.

matiéres pour plomber les dents et pour empreintes dentaires, désinfectants,
préparations pour détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles;
métaux communs bruts et mi-ouvrés et leurs alliages, ancres, enclumes,
cloches, matenaU\ 4 batir laminés et fondus, rails et autres matériaux
métalliques pour les voies ferrées; chaines; cables et fils métalliques.non
électriques, serrurerie, tuyaux métalliques. coffres-forts et cassettes, billes
d'acier, fers a cheval, clous et vis, autres produits en métal; minerais;
machines et machines-outils, moteurs, accouplements et courroies de trans-
mission, grands instruments pour I’agriculture, couveuses, outils et instru-
ments & main, coutellerie, fourchettes et cuillers, armes blanches, appareils
et instruments scientifiques, nautiques, géodésiques, électriques (y compris
la T.S.F.), photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
mesurage, de signalisation, de contrdle (inspection), de secours (sauvetage)
et d’enseignement, appareils automatiques déclenchés par Iintroduction
d’une piéce de monnaie ou d’un jeton, machines parlantes, caisses enregis-
treuses, machines & calculer, appareils extincteurs, instruments et appareils
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires (y compris les membres,
les yeux et les dents artificiels), installations d’éclairage, de chauffage, de
production ‘de vapeur, de cuisson, de lefnge\atmn, de séchage, de ventila-
tion, de distribution d'eau et installations sanitaires, véhicules, appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau, armes a feu, munitions et projec-
tiles, substances explosives, feux d’artifice, métaux précieux et leurs alliages
et objets en ces matieres ou en plaqué, joaillerie, pierres précieuses, hor-
logerie et autres instruments chronométriques, instruments de musique,
papier et articles en papier, carton et articles en carton, imprimés, jour-

naux et périodiques, livres, articles pour reliures, photographies, papeterie, |

matiéres adhésives (pour la papeterie), matériaux pour les artistes, pin-
ceaux, machines a écrire et articles de bureau, matériel d’instruction ou
d’enseignement, cartes a jouer, caractéres d’imprimerie, clichés, gutta- -per-
cha, gomme élastique, balata et succédanés, objets fahriqués en ces ma-
tiéres, matiéres servant a calfeutrer,
leurs plodults, tuyaux fle\lbles non métalliques, cuir et imitations du cuir,
artlc]es en ces matiéres, peaux, malles et’ \'allses, palaplmes, palasols et
cannes fouets, harnais et sellerie; matériaux de construction, pierres natu-
relles et artificielles, ciment, chaux, platre et gravier; tuyaux.en grés ou en
ciment, produits pour la construction des routes, asphalte, poix et bitume,

maisons transportables, monuments en pierres, cheminées meub]es, glaces, |
cadrés, articles en bois, llegc, roseau, Jonc, osier, ‘en” corne. 'os, -ivoire, ba*"
leiné, écaille, ambre, nacre, écume’ dé nier, celluloid et succédanés de toutés

ustensiles et 1ecxplents pour “Te ménage et la cuisine,
pelgnes et ‘éponges, bxosses, maténau‘( pour’ la brosse e
matériel de nettoyage. paille de fer, verrerie, porcelaine et faience, cordes,
ficelles, filets, tentes, baches; voiles, sacs, matiéres de rembourrage (crin,
capoc, plumes, algues de mer et similaires); matiéres textiles fibreuses
brutes, fils, tissus, couverturgs de lit et de table, vétements, y compris les
bottes, les souliers et les pantoufles, dentelles et broderies, rubans et lacets,
boutons, boutons & pression, crochets et oeillets, épingles et aiguilles, fleurs
artificielles, tapis, paillassons, nattes, linoléums et autres produits servant
4 couviir les'planchers, tentures, jeux. jouets, articles-de gymnastique et de
sport, ornements et décorations pour arbres de Noél, viande, poisson, volaille
et “gibier; exraits ‘de vmnde fruits et légumes consenes séchés et cuits,
gélées, ConfltLl]eS, oeufs, lait et autres produits lamels, ‘huiles et graisses
comestibles, conserves, pickles, café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café, farines et préparations faites de céréalés, pain. biscuits,
gateaux, patisserie et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop de mélasse,
levure, poudre pour faire lever, sel, moutarde, poivre, vinaigre, sauces,

épices,’ glace, produits agricoles, horticoles, forestiers et graines, animaux-

vivants, fruits et 1égumes frais, semences, plantes vivantes.et fleurs natu-

relles, substances alimentaires pour les animaux, malt, biére, ale et porter,

eaux ‘minérales et gazeuses et autres boissons non alcooligues, sirops et

autres préparations pour faire des boissons, vins, vermouth, spiritueux et

liqueurs, tabac, brut ou manufacturé, articles pour fumems‘ allumettea
(Cl.int. 1 4 34)

N 212687.

4 étouper et & isoler, amiante, mica et

_Produits chimiques destinés a 'industrie. la science, la photographie, l’agrlx.;-

instraments et
‘abi-aser. savons, parfumerie, cosmétiques,

‘enfants et malades,

Date de dépdt: 8 juillet 1965, 18 h
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de,
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission.
pour le territoire suisse de la marque internationale N° 196656 de Mar-
tini & Rossi (S.p. A.), Torino (Italie).

Wodka. (Cl. int. 33)

PRINCIPE.
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La marque est exécutée en blanc, rouge,'onj et bleg.

No + 212688. o Date de dép6t: 6 juillet- 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission’
pour le territoire.suisse -de la marque internationale No 200806 de Mar
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

culture, I’horticulture, la sylviculture, engrais pour les terres (naturels et
artificiels), compesitions extinctrices, trempes et préparations chimiques:

pour la soudure, produits chimiques destinés a conserver les aliments, ma-.
‘tiéres -tannantes,

substances adhésives destinées a l'industrie, couleurs.
vernis,- laques, préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du:
{bais, matiéres -tinctoriales, .mordants, - résines, métaux en -feuilles-et-en:
poudre pour peintres-et décorateurs; préparations pour blanchir et autres:
substances pour lessiver, préparations pour nettoyver,- polir, dégraisser et
lotions pour les cheveux, denti-
frices, huiles et graisses industrielles, lubrifiants, compositions 4 lier la:
poussiére, compositions combustibles (¥ compris les essences pour moteurs) .

‘et ‘matiéres éclairantes, chandelles, bougies, veilleuses et méches, produits

pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques, produits diététiques pour
emplatres, matériel pour pansement, matiéres pour -
plomber les dents et pour empreintes dentaires, désinfectants, préparations
pour détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles, métaux
communs bruts et mi-ouvrés et leurs alliages, ancres, enclumes. cloches,.
matériaux a batir laminés et fondus, rails et autres matériaux métalliques
pour les chemins de fer, chaines, cables et fils métalliques non électriques,:
serrurerie, tuyaux métalliques, coffres-forts et cassettes, billes d’acier, fers
‘a cheval, clous et vis, autres produits en métal, minerais., machines et ma- -
chmes outils, moteurs, accouplements et courroies de transmission, grands
‘instruments pour l'agriculture, couveuses, outils et instruments a main."

coutellerie, fourchettes et cuil]crs, armes blanches, appareils et instruments

scientifiques. nautiques, géodésiques. électriques (v compris la T.S.F.),
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de

‘signalisation, de contréle (inspection). de secours (sauvetage) et d’enseigne-

ment, appareils automatiques déclenchés par I'introduction d’une piéce de-
monnaie ou d'un jeton, machines parlantes. caisses enregistreuses, machines -
a calculer, appareils extincteurs, instruments et appareils chirurgicaux,:
médicaux, dentaires et vétérinaires (y compris les membres, les yeux et les
dents artificiels), installations d'éclairage, de chauffage, de production de
vapeur. de cuisson, de réfrigération, de séchage. de ventilation, de distribu- -
tion d'eau et installations sanitaires, véhicules, appareils de locomotion par
terre, par air ou par eau, armes a feu, munitions et projectiles, substances
explosives, feux d'artifice, métaux précieux et leurs alliages et objets en ces
matiéres ou en plaqué, joaillerie, pierres précieuses, horlogerie et autres -
instruments chronométriques, instruments de musique, papier et articles en
papier, carton et articles en carton, imprimés, journaux et périodiques,
livres, articles pour reliures, photographies, papeterie, matiéres adhésives
(pour la papeterie), matériaux pour les artistes, pinceaux, machines a écrire
et articles de bureau; matériel d'instruction ou d'enseignement, cartes:-a
Jjouer, caracteres d'imprimerie, clichés, gutta-percha, gomme élastique, ba-
lata et succédanés, objets fabriqués en ces matiéres, matiéres servant a .
calfeutrer, a -étouper et a isoler, amiante, mica et leurs produits, tuyaux
flexibles non métalliques, cuir et imitation du cuir, articles en ces matiéres, .
peaux, malles et valises, parapluies, parasols et cannes, fouets, harnais-et :
sellerie, matériaux de construction, pierres naturelles et artificielles, ciment.
chaux, mortier, plitre et gravier, tuyaux en grés ou en ciment, pr oduits pour -
la construction des routes, asphalte, poix et bitume, maisons transportables,
monuments en pierre, cheminées, meubles, glaces, cadres, articles en bois. -
liege, roseau, jonc, osier, en corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre. .
écume de mer, celluloid et succédanés de toutes. ces matiéres, petits usten- :
siles et récipients portatifs-pour le ménage et la cuisine, peignes et éponges.
bl‘osses,.matériau‘x pour la brosserie, instruments et matériel de nettoyage, -
paille: de fer, verrerie, porcelaine et faience, cordes, ficelles, filets, tentes;
baches, voiles, sacs, matiéres de rembourrage (crin, capoc, plumes, algues
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de mer et similaires), matidres textiles fibreuses brutes, fils, tissus, couver-
tures de lit et de table, vétements, y compris les bottes, les souliers et les
pantoufles, dentelles et broderies, rubans et lacets, boutons, boutons & pres-
sion, crochets et oeillets, épingles et aiguilles, fleurs artificielles, tapis,
paillassons, nattes, linoléums et autres produits servant i couvrir les plan-
chers, tentures, jeux, jouets, articles de gymnastique et de sport, ornements
et décorations pour arbres de Noél, viande, poisson, volaille et gibier, extraits
de viande, fruits et légumes conservés, séchés et cuits, gelées, confitures,
oeufs, lait et autres produits laitiers, huiles et graisses comestibles, conser-
ves, pickles, café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café,
farines et préparations faites de céréales, pain, biscuits, giteaux, patisserie
et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop de mélasse, levure, poudre pour
faire lever, sel, moutarde, poivre. vinaigre, sauces. épices, glace, produits
agricoles, horticoles, forestiers et graines, animaux vivants, fruits et 1é-
gumes frais, semences, plantes vivantes et fleurs naturelles, substances
alimentaires pour les animaux, malt, biére, ale et porter, eaux minérales et
gazeuses et autres boissons non alcooliques, sirops, vins, vermouth, spiri-
tueux et liqueurs (& I’exception des essences, colorants et autres prépara-
tions pour la fabrication de boissons). (Cl. int. 1 4 33)

BLUE BALL

Neo 212689.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale No 200807 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Produits chimiques destinés a
culture, 'horticulture, la sylviculture, engrais pour les terres (naturels et
artificiels), compositions extinctrices, trempes et préparations chimiques
pour la soudure, produits chimiques destinés & conserver les aliments, ma-
tidres tannantes, substances adhésives destinées a I'industrie. couleurs,
vernis, laques, préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du
bois, matiéres tinctoriales, mordants, résines. métaux en feuilles et en
poudre pour peintres et décorateurs, préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser, savons, parfumerie, cosmétiques, lotions pour les cheveux, denti-
frices, huiles et graisses industrielles, lubrifiants, compositions a lier la
poussiére, compositions combustibles (y compris les essences pour moteurs)
et matieres éclairantes, chandelles, bougies, veilleuses et méches, produits
pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques, produits diététiques pour
enfants et malades, emplétres, matériel pour pansement, matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires. désinfectants. préparations
pour détruire les mauvalses herbes et les animaux nuisibles.: métaux
communs bruts et mi-ouvrés et leurs alliages, ancres, enclumes, cloches,
matériaux a batir laminés et fondus, rails et autres matériaux métalliques
pour les chemins de fer, chaines, cibles et fils métalliques non électriques,
serrurerie, tuyaux métalliques, coffres-forts et cassettes, billes. d’acier, fers
a cheval, clous et vis, autres produits en métal, minerais, machines et ma—
chines-outils, moteurs. accouplements ‘et courroies de transmission. gmn(lq
instruments pour l'agriculture, couveuses, outils et instruments a main,
coutellerie, fourchettes et cuillers, armes blanches, appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, électriques (y compris la T.S.F.),
-photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
“ signalisation, de contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et d’enseigne-
ment, appareils automatiques déclenchés par l'introduction d’une piéce de
monnaie ou d'un jeton, machines parlantes, caisses enregistreuses, machines
a calculer, appareils extincteurs, instruments et appareils -chirurgicaux,
médicaux. dentaires et vétérinaires (¥ compris les membres, les yeux et les
dents artificiels).
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage. de ventilation, de distribu-
tion d’eau et installations sanitaires, véhicules, appareils de locomotion par
terre, par air ou par eau, armes a feu, munitions et projectiles, substances

explosives, feux d’ artifice, métaux précieux et leurs alliages et objéts en ces !

‘matidres ou en plaqué, joaillerie, pierres précieuses, horlogerie et autres
“instruments chronométriques, instruments de musique, papier et articles en
‘papier, carton et articles en carton. imprimés, journaux et périodiques,
livres, articles pour reliures, photographies, papeterie, matiéres adhésives
(pour la papeterie), matériaux pour les artistes, pinceaux, machines a écrire
et articles de bureau, matériel d’instruction ou d’enseignement, cartes a
jouer, caractéres d'imprimerie, clichés, gutta-percha, gomme élastique, ba-
lata et succédanés, objets fabriqués en ces matiéres, matiéres servant a
calfeutrer, 4’ étouper et a isoler, amiante, mica et leurs produits, tuyaux
flexibles non métalliques, cuir et imitation du cuir, articles en ces matiéres,
peaux, malles et valises, parapluies, parasols et cannes, fouets, harnais-et
sellerie, matériaux de construction, pierres naturelles et artificielles, ciment,
chaux, mortier, platre et gravier, tuyvaux en grés ou en ciment, produits pour
la construction des routes, asphalte, poix et bitume, maisons transportables,
monuments en pierre, cheminées, meubles, glaces, cadres, articles en bois,
liege, roseau, jonc, osier, en corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre,
écume de mer, celluloid et succédanés de toutes ces matiéres, petits usten-
siles et récipients portatifs pour le ménage et la cuisine, peignes et éponges,
brosses, matériaux pour la brosserie. instruments et matériel de nettoyage,
paille de fer, verrerie, porcelaine et faience, cordes, ficelles, filets, tentes,
baches, voiles, sacs, matié¢res de rembourrage (crin, capoc, plumes, algues
de mer et similaires), matiéres textiles fibreuses brutes, fils, tissus, couver-
tures de lit et de table, vétements, ¥ compris les bottes, les souliers et les
pantoufles, dentelles et broderies, rubans et lacets, boutons, boutons a pres-
sion, crochets et oeillets, épingles et aiguilles, fleurs artificielles, tapis,
paillassons, nattes, linoléums et autres produits servant a couvrir les plan-
chers, tentures, jeux, jouets, articles de gy mnasthue et de sport. ornements
et décorations pour arbres de Noél, viande, poisson, volaille et gibier, extraits
de viande, fruits et légumes conservés, séchés et cuils, gelées, confitures,
oeufs, lait et autres produits laitiers, huiles et graisses comestibles, conser-
ves, pickles, café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café,
farines et préparations faites de céréales, pain, biscuits, giteaux, pﬁtisserie
et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop de mélasse, levure, poudre pour
faire lever, sel, moutarde, poivre, vinaigre, sauces, épices, glace, produits
agricoles, horticoles, forestiers et graines, animaux vivants, fruits et 1é-
gumes frais, semences, plantes vivantes et fleurs naturelles, substances

Date de dépét: 6 juillet 1965, 18 h.-

Pindustrie, la science, la photogl aphie, Iagl i-

installations d’éclairage, de chauffage, de production dc_a,

-alimentaires pour les animaux, malt, biére, ale et porter, eaux minérales- et
‘gazeuses et autres boissons non alcooliques, sirops, vins, vermouth, spiri-

tueux-et'liqueurs (a l'exception des essences, colorants et autres prépara-
tions pour la fabrication de boissons). (Cl. int. 1 a 33)

‘GREEN BALL

Ne 212690. Date de dépot: 6 juillet-1965, 18 h.

. Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale Ne 200808 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Vins, spiritueux et liqueurs. (Cl. int. 33)

RED BALL

Neo 212691. Date de dépot: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission ]

- pour le territoire suisse de la marque internationale No 200809 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie). .

Produits chimiques destinés a 'industrie, la science, la photographie, 'agri-
culture, 'horticulture. la sylviculture, engrais pour les terres (naturels et
artificiels), compositions extinctrices, trempes et préparations chimiques
pour la soudure, produits chimiques destinés & conserver les aliments, ma-
tieres tannantes, substances adhésives destinées & l'industrie, couleurs,
vernis, laques, préservatifs contre la rouille et contre la détérioration du
bois. matiéres tinctoriales, mordants, résines, métaux en feuilles et en
poudre pour peintres et décorateurs, préparations pour blanchir et autres
substances pour lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser, savons, parfumerie, cosmétiques, lotions pour les cheveux, denti-
frices, huiles et graisses industrielles, lubrifiants, compositions 4 lier la
poussiére, compositions combustibles (y compris les essences pour moteurs)
et matieres éclairantes, chandelles, bougies, veilleuses et meches, produits
pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques, produits diététiques pour
enfants et malades, emplatres, matériel pour pansement, matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires, désinfectants, préparations
pour détruire les mauvaises herbes et les animaux nuisibles, métaux
communs bruts et mi-ouvrés et leurs alliages, ancres, enclumes, cloches,
matériaux & batir laminés et fondus, rails et autres matériaux métalliques
pour les chemins de fer, chaines, cables et fils métalliques non électriques,
serrurerie, tuyaux métalliques, coffres-forts.et cassettes, billes d’acier, .fers

23 cheval, clous et vis, autres produits en'métal, minerais, machines et:ma-
schines-outils, moteurs,’ accouplements. et courroies. de:transmission, grands
-instruments pour l'agriculture, couveuses,

outils et instruments & main.
coutellerie, fourchettes et cuillers, armes blanches, appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, électriques (y compris la T.S.F.),
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contréle (inspection), de secours (sauvetage) et d’enseigne-
ment, appareils automatiques déclenchés par I'introduction d’une piéce de
monnaie ou d'un jeton, machines parlantes, caisses enregistreuses, machines
a calculer, -appareils extincteurs, instruments et appareils chirurgicaux,
médicaux, dentaires et vétérinaires (y compris les membres,-les yeux et les
dents artificiels), installations d’éclairage, de chauffage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribu-
tion d’eau et installations sanitaires, véhicules, appareils de locomotion par
terre, par air ou par eau, armes a feu, munitions et projectiles, substances
<uplosives, feux d’artifice, métaux précieux et leurs alliages et objets en ces
atieres  ou en plaqué, joaillerie, pierres précieuses, horlogerie et autres
instruments chronométriques, instruments de musique, papier et articles-en
papier, carton et articles en carton, imprimés, journaux et périodiques,
livres, articles pour reliures, photographies, papeterie, matiéres adhésives
(pour la papeterie), matériaux pour les artistes. pinceaux, machines a écrire
et articles de bureaun, matériel d’instruction ou d’enseignement, cartes 2
jouer, caracteres d’imprimerie,-clichés, gutta-percha, gomme élastique, ba-
lata et succédanés, objets fabriqués en ces matiéres, matiéres servant a
calfeutrer. a étouper et a isoler, amiante, mica et leurs produits, tuyaux
flexibles non métalliques, cuir et imitation du cuir, articles en ces matiéres,
peaux, malles et valises, parapluies, parasols et cannes, fouets, harnais et
sellerie, matériaux de construction, pierres naturelles et artificielles, ciment.
chaux, mortier, platre et gravier, tuyaux en grés ou en ciment, produits pour
la construction des routes, asphalte, poix et bitume, maisons transportables.
monuments en pierre, cheminées, meubles, glaces, cadres, articles en bois,
liége, roseau, jonc, osier, en corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre,
écume de mer, celluloid et succédanés de toutes ces matiéres, petits usten-
siles et récipients portatifs pour le ménage et la cuisine, peignes et éponges,
brosses, matériaux pour la brosserie, instruments et matériel de nettoyage.
paille de fer, verrerie, porcelaine et faience, cordes, ficelles, filets, tentes.
baches, voiles, sacs, matiéres de rembourrage (crin, capoc, plumes, algues
de mer et similaires), matiéres textiles fibreuses brutes, fils, tissus, couver-
tures de lit et de table, vétements, y compris les bottes, les souliers et les
pantoufles, dentelles et broderies, rubans et lacets, boutons, boutons & pres-
sion, crochets et oeillets, épingles et aiguilles, fleurs artificielles, tapis,
paillassons, nattes, linoléums et autres produits servant & couvrir les plan-
chers, tentures, jeux, jouets, articles de gymnastique et de sport, ornements
et décorations pour arbres de Noél, viande, poisson, volaille et gibier, extraits
de viande, fruits et légumes conservés, séchés et cuits, gelées, confitures,

_oeufs, lait et autres produits laitiers, huiles et graisses comestibles, conser-

ves, pickles, café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café,
farines et préparations faites de céréales, pain, biscuits, giteaux, patisserie

_et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop de mélasse, levure, poudre pour

faire lever, sel, moutarde, poivre, vinaigre, sauces, épices, glace, produits
agricoles, horticoles, forestiers et graines, animaux vivants, fruits et 1é-
gumes frais, semences, plantes vivantes et fleurs naturelles, substances
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alimentaires pour les animaux, malt, biére, ale et porter, eaux minérales et

gazeuses et autres boissons non alcooliques, sirops, vins, vermouth, spiri-

tueux et liqueurs (& l'exception des essences, colorants et autres prépara-
tions pour la fabrication deboissons). (Cl. int. 1 & 33)

WHITE BALL

No 212692. Date de dépdt: 6 juillet 196, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). - Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale No 200810 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Produits chimiques destinés a 'industrie, la science, la photographie, 'agri-
culture, I'horticulture, la sylviculture, engrais pour les terres (naturels et
artificiels), compositions extinctrices, trempes et préparations chimiques
pour la soudure, produits chimiques destinés a conserver les aliments, ma-
tiéres tannantes, substances adhésives destinées 4 Vindustrie, couleurs,
vernis, laques, préservatifs contre la-rouille et contre la détérioration du
bois, matiéres tinctoriales, mordants, résines, métaux en feuilles et en
poudre pour peintres et décorateurs, préparations pour blanchir et autres
substances pour- lessiver, préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser, savons, parfumerie, cosmétiques, lotions pour les cheveux, denti-
frices, huiles et graisses industrielles, lubrifiants, compositions a lier la
poussiére, compositions combustibles (y compris les essences pour moteurs)
et matieres éclairantes, chandelles, bougies, veilleuses et méches, produits
pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques, produits diététiques pour
enfants et malades, emplatres, matériel pour pansement, matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires, désinfectants, préparations
pour détruire les mauvaises herbes et les animaux. nuisibles, métaux
communs bruts et mi-ouvrés et leurs alliages, ancres, enclumes, cloches,
matériaux & batir laminés et fondus, rails et autres matériaux métalliques
pour les chemins de fer, chaines, cibles et fils métalliques non électriques,
serrurerie, tuyaux métalliques, coffres-forts et cassettes, billes d’acier, fers
a cheval, clous et vis, autres produits en métal, minerais, machines et ma-
chines-outils, moteurs, accouplements et courroies de transmission, grands
instruments pour l'agriculture, couveuses, outils et instruments a main,
coutellerie, fourchettes et cuillers, armes blanches, appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, électriques (y compris la T.S.F.),
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contrdle (inspection), de secours (sauvetage) et d’enseigne-
ment, appareils automatigues déclenchés par lintroduction d’une piéce de
monnaie ou d’un jeton, machines parlantes, caisses enregistreuses, machines
a calculer, appareils extincteurs, instruments et appareils chirurgicaux,
médicaux, dentaires et vétérinaires (y compris les membres, les yeux et les
dents artificiels), installations d’éclairage, de chauffage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation, de distribu-
tion d’eau et installations sanitaires, véhicules, appareils de locomotion par
terre, par air.ou par eau, armes a feu, munitions.et projectiles, substances
explosives, feux d’artifice, métaux précieux et leurs alliages et’objets.en ces
matidres ou en plaqué, joaillerie, pierres précieuses, horlogerie et autres
instruments chronométriques, instruments de musique, papier et articles en
papier, carton et articles en carton, imprimés, journaux et périodiques,
livres, articles pour reliures, photographies, papeterie, matiéres adhésives
(pour la papeterie), matériaux pour les artistes, pinceaux, machines a écrire
et articles de bureau, matériel d’instruction ou d’enseignement, cartes &
jouer, caractéres d'imprimerie, clichés, gutta-percha, gomme élastique, ba-
lata et succédanés, objets fabriqués en ces matiéres, matiéres servant &
calfeutrer, & étouper et a isoler, amiante, mica et leurs produits. tuyaux
flexibles non métalliques, cuir et imitation du cuir, articles en ces matiéres,
peaux, malles et valises, parapluies, parasols et cannes, fouets, harnais et
sellerie, matériaux de construction, pierres naturelles et artificielles, ciment,
chaux, mortier, platre et gravier, tuyaux en grés ou en ciment, produits pour
la construction des routes, asphalte, poix et bitume, maisons transportables,
monuments ‘en pierrve, cheminées, meubles, glaces, cadres. articles en bois,
liége, roseau, jonc, osier, en corne, os, ivoire, baleine, écaille. ambre, nacre,
écume de mer, celluloid et succédanés de toutes ces matieres, petits usten-
siles et récipients portatifs pour le ménage et la cuisine, peignes et éponges,
brosses, matériaux pour la brosserie, instruments et matériel de nettoyage,
paille de fer, verrerie, porcelaine et faience, cordes, ficelles, filets, tentes,
baches, voiles, sacs, matiéres de rembourrage (crin, capoc, plumes, ‘algues
de mer et similaires), matiéres textiles fibreuses brutes, fils, tissus, couver-
tures de lit et de table, vétements, y compris les bottes, les souliers et les
‘pantoufles, dentelles et broderies, rubans et lacets, boutons, boutons a pres-
sion, crochets et oeillets, épingles et aiguilles, fleurs artificielles, tapis,
paillassons, nattes, linoléums et autres produits servant a couvrir les plan-
chers, tentures, jeux, jouets, articles de gymnastique et de sport, ornements
et décorations pour arbres de Noél, viande, poisson, volaille et gibier, extraits
de viande, fruits et légumes conservés, séchés et cuits, gelées, confitures,
oeufs, lait et autres produits laitiers, huiles et graisses comestibles, conser-
ves, pickles, café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café,
farines-et préparations faites de céréales, pain, biscuits, gateaux, patisserie
et confiserie, glaces comestibles, miel, sirop de mélasse, levure. poudre pour
faire lever, sel, moutarde, poivre, vinaigre, sauces, épices, glace, produits
agricoles, horticoles. forestiers et graines, animaux vivants, fruits et lé-
gumes frais, semences, plantes vivantes et fleurs naturelles. substances
alimentaires pour les animaux, malt, biére, ale et porter, eaux minérales et
gazeuses et autres boissons non alcooliques, sirops, vins, vermouth, spiri-
tueux et liqueurs (4 l'exception des essences, colorants et autres prépara-
tions pour la fabrication de boissons). (Cl. int. 1 a 33)

YELLOW BALL

Ne 212693. Date de dépdt: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267. route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). - Fabrication et commerce. - Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale No 201376 de Mar-
tini & Rossi (8.p. A.), Torino (Italie).

Liqueur. (Cl int. 33)
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La marque est exécutée en jaune, or, bleu. rouge, noir et blane.

No 212694. Date de dépot: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale No 213935 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Sauces, conserves de tomates, légumes et fruits frais, secs, en conserve,

confiserie, confitures, patisserie, caramels, marmelades, apéritifs, vermouth,

liqueurs, vins mousseux, vins, eaux-de-vie. boissons non alcooliques, produits
chimiques médicinaux, produits pharmaceutiques, produits hygiéniques.
(Cl. int. 3, 29 a 33)

MARTINI & ROSSI

No 212695. Date de dépot: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le-territoire suisse de la marque internationale No 215521 de Mar-
tml & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie). .

Wodka. (Cl. 1nt 33)

VODKA MARTINI

Ne 212696. Date de dépot: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. -~ Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale Ne 215522 de Mar-
tini & Rossi (S.p. A.), Torino (Italie).

Wodka. (CL. int. 33)

MARTINI VODKA

No 212697. Date de dépdt: 6 juillet 1963, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale Ne 217010 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Wodka. (Cl. int. 33)
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La marque est exécutée en blane, rouge, bleu, or et noir.
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Ne 212698. Date de dépdt: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Socxete Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale Ne 251485 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Liqueurs et autres boissons alcooliques contenant du quinquina. (Cl. int. 33)

CHINAMARTINI

No 212699. Date de dépdt: 5 aolit 1965, 17 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). ~ Fabrication et commerce. — Renouvellement
de la marque Ne 146001 et transmission pour le territoire suisse de la
marque internationale N° 189107 de Martini & Rossi (S.p.A.), Torino
(Italie). Le délai de plotectmn résultant du renouvellement court depuis
le 5 aofit 1965.

Apéritifs, (Cl. int. 33)

La marque est exécutée en blane, bleu, noir, rouge;:orange et vert.

Ne 212700. Date de dépot: 5 aofit 1965, 17 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. — Renouvellement
de la marque N°© 162797 et transmission pour le territoire suisse de la
marque internationale No186865 de Martini & Rossi (S.p.A.), Torino
(Italie). Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 5 aolit 1965.

Gin et liqueur. (Cl. int. 33)
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La marque est exécutée en rouge, gris, argent, blanc et noir.

Ne 212701. Date de dép6t: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). - Commerce. — Transmission pour le territoire
suisse de la marque internationale Ne 256877 de Martini & Rossi
(S.p. A.), Torino (Italie). !

Vins, vermouth, liqueurs, apéritifs, vins aromatisés, vins mousseux, boissons
mixtes, cocktails, boissons alcooliques préparées, boissons alcooliques; tous
ces produits de provenance italienne. (Cl. int. 32, 33)

La marque est exécutée en or, blanc, rouge, vert et noir.

Ne 212702, Date de dépdt: 6 juillet 1965, 18 h.
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Genéve). — Fabrication et commerce. -~ Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale Ne 256878 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Biére, eaux minérales et gazeuses et autres boissons non alcooliques, sirops
et autres préparations pour faire des boissons, vins, spmtueux et liquenurs.
(Cl. int. 32, 33)

Ne 212703. Date de dépdt: 6 juillet 1965, 18 he
Produits Martini et Rossi Société Anonyme pour la Suisse, 267, route de
Meyrin, Meyrin (Gendve). — Fabrication et commerce. — Transmission
pour le territoire suisse de la marque internationale Ne 276837 de Mar-
tini & Rossi (S.p.A.), Torino (Italie).

Vermouth, vermouth non alcoolique. (Cl. int. 32, 33)

La marque est exécutée en jaune, or, blanc, rouge, bleu, vert e, orange.

Berichtigung — Rectification

Marke Nr. 211916. - E. Weber & Cie AG, 'Zﬂrich. —~ Die obgenannte Marke
ist ‘die Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 114870. — Einge-
tragen den 18. Oktober 1965.

Léschung — Radiation

Marke Nr. 207939 (CALIDEX) :
* Farval Anstalt, Vaduz (Liechtenstein). — Geléscht am 18. Oktober 1965
auf Ansuchen der Markeninhaberin.
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Mitteilungen - commumcatlons - Gomunicazioni
Der schweizerische Aussenhandel im Dreivierteljahr 1965

(0OZD)- Gemass Mitteilung der Eidg. Oberzolldirektion hat unser Aussen-
handcl in den ersten neun Monaten des laufenden Jahres im Verglcich zum Drei-
vierteljahr 1964 erneut betrachtlich zugenommen. So verzeichnet namentlich
die Ausfulir mit einem Betrag von 9166,8 Mio Fr. (4 959,5 Mio oder +11,7%)
eine starke Erhéhung, wobei verschiedene Erwerbszweige mit Rekordziffern
ausgewiesen sind. Die in klcinerem Ausmass gestiegene Einfulir (4 203,7 Mio
Fr. oder 4 1,8%,) stellt sieh auf 11 740,1 Mio Fr. Der Menge nach hat sich der
Export um 17,3%, der Import um 3,89, erhoht. Hiemit erreichen unsere wert-
und mengenmassigen Giiterumsitze ein neues Maximum.

Entwleklung der Handelsbllanz

Elnfnhr Ausfulir Passivsaldo Ausfuhrwert
Dreiviertol- In 9% des

jabhr Tonnen Mio Fr. Tonnen Mio Fr. Mio Fr. Elnfulrwertes
1961 12743 414 85246 1001 592 6336,6 2188,0 74,3
1962 14 452 895 9 699,8 987 849 6908,6 2791,2 71,2
1963 16 035 430 10313,2 1146 585 7150,1 2863,1 72,2
1964 16 365 736 11 536,4 1276 266 8207,3 3329,1 71,1
1965 16 985 880 11740,1 1497 685 9166,8 2573,3 78,1

Infolge der namhaften Exportausweitung ist das Handelshilanzdefizit
gegeniiber dem Dreivierteljahr 1964 um 7558 Mio (—22,7%) auf 2573,3
Mio Fr. gesunken. Wurden in den ersten neun Monaten des letzten Jahres rund
70%, der Einfuhr durch die Ausfuhr gedeckt, so sind es diesmal annahernd
80%.

Einfuhr
Lebens-, Genuss- i
uud Futtermiltel ‘Rohstolfe Fabrikate
Drelvlertel-

jahr -Tonnen Mio Fr. Tonnen Mio Fr. Tonnen Mio Fr,
1961 1553 920 1276,8 9 888 987 2499,9 1300 507 4717,9
1962 1673 047 1446,7 11178 264 2541,3 1601 584 5711,8
1963 1719 157 1503,9 12807 961 2740,6 1528 312 6068,7
1964 1782101 18251 12886 252 2778,4 1697 383 6932,9
1965 1875 523 1800,6 13505 943 2908,8 - 1604 414 7030,7

Innerhalb der Hauptwarengruppen Lebensmittel, Rohstoffe und Fabrikate
hat einzig die Zufulr von Rehstoffen mengen- und wertmassig eine Erh6hung
erfahren. Diese betrifft der Menge nach in erster Linie Produkte der Erdol-
industrie: Heizol, Benzin, Mineral- und Teerole. Wertmassig entfallen die
umfangreichsten Zunahmen auf chemisch-pharmazeutische Rohstoffe, Roh-
kupfer, legierten Stahl und Rohaluminium. Die Beziige von Kohlen weisen
demgegeniiber mengen- und wertmassig beachtliche Importriickgange auf.
Diese sind einerseits auf die strukturelle Umstellung von der Kohlen- auf die
Oelfeuerung, anderseits aber auch auf das im Berichtszeitraum festzustellende
Preisgefalle zugunsten des Heizols zuriickzufiihren.

Im Bereich der Lebeus-, Genuss- und Futtermittel zeigen nur die Import-
mengen eine Erhohung, wahrend der Einfuhrwert insgesamt Ieicht gesunken
ist. Bedeutende Mehrbeziige entfallen insbesondere auf Futtergerste und Fut-
terweizen, wahrend Mahlweizen erheblich weniger zur Einfuhr gelangte als im
Dreivicrteljahr 1964. Auch Hafer und Oelsaaten, Frisch- und Gefrierfleisch
sind diesmal wesentlich weniger eingefiihrt worden, wogegen Frischgemiise
und -obst in grosserem Umfange importiert wurden. An der entgegengesetzten
Bewegung von Menge und Wert innerhalb der Lebensmitteleinfuhr ist aber
vor allem Kristallzucker beteiligt, indem hier trotz einer bedeutenden Stcige-
rung der Importmenge (4 rund 19 000 Tonnen) infolge.beaehtlicher Preis-
senkungen 74,5 Mio Fr. weniger verausgabt werden inussten.

Bei der Einfuhr von Fertigwaren steht einer leichten Mengenabnahme eine
geringliigige Wertsteigerung gegeniiber. Die umfangrcichsten Zunahmen ent-
fallen auf ehemische Erzeugnisse. Der Werterh6hung nach rangieren elektri-
sche Maschinen und Apparate an zweiter Stelle. Mit dem hoehsten relativen
Wertzuwachs sind indesscn bearbceitete Edel- und Schmucksteine ausgewiesen,
die mengenmdssig nur wenig ins Gewicht fallen. Dagegen sind nichtelektrische
Maschinen und Automobile mit den bedeutendsten Umsatzminderungen ver-
treten.

Ausfubr
Lehens-, Genuss-

Drelvlertel- und Futtermittel Rohstofle Fabrlkate
jahr Tonnen  Mio Fr, Tonnen Mio Fr. . Tonnen Mio Fr.
1961 117 088 280,9 465 432 381,1 419072 5674,6
1962 102 185 281,3 453 083 403,2 432 581 6224,1
1963 116 854 313,3 538 436 445,0 491 295 6691,8
1964 105 700 318,4 654 015 528,1 516 551 7360,8
1965 124 391 359,8 737 854 631,2 635 440 8175,8

An der im Vergleich zur Parallelperiode des Vorjahres eingctretenen
erheblichen Exportzunahme von wertmassig rund 129, sind alle drei Haupt-
warengruppen betciligt. Prozentual am stirksten ist der Zuwaehs diesmal bei
den Rohstoffen (4-20%). Er betrifft namentlich rohe Edclmetalle und Kupfer-
abfille. Auch der Versand von Lebens- und Genussmitteln hat vor allem
mengenmassig (+18%) bedeutend zugenommen. Die ‘den absoluten Wert-
ergebnissen naeh grosste Ausweitung entfallt indessen erneut auf Fabrikate
(4815 Mio Fr.), deren Anteil am Gesamtexport annidhernd 909, betragt.
Hievon entfallen mehr als die Hilfte auf Erzeugnisse der Metall- und Uhren-
industrie. Die Verk#ufe nichtelektrischer Maschinen, dem Hauptposten dieses
Erwerbszweiges, haben erstmals in einem Dreivierteljahr die 2-Milliarden-
grenze (berschritten. An zwciter Stellc folgt der Uhrenexport mit einem Wert-
betrag von 1,2 Mrd Fr., der die Umsalzziffern des Vorjahres ebenfalls merklich
fibersteigt. Erzeugnisse der ehemisch-pharmazeutischen Industrie sind am
gesamten Exportwert mit 1852,6 Mio Fr. oder rund einem Fiinftel beteiligt.
Der. Versand von Chemikalien hat weiterlin stark zugenommen. Nambhaft
gestiegen sind ebenfalls die Umsatze von pharmazeutischen Erzeugnissen,
Ricchstoffen und Kosmetika. Dagegen bewegt sich der Auslandabsatz synthe-
tiseh-organischer Farbstoffe nur wenig iibcr dem Vorjahresstand. Im Bereich
der Textilindustrie entfallen die umfangreichsten Exportsteigerungen auf
Kunstfasergarne und Kurzfasern sowie auf Bekleidungswaren. Riickgingig
sind im Vergleich zu den ersten neun Monaten des Jahres 1964 die Exporte von
Seiden- und Kunstfasergeweben, Woll- und Baumwollgarnen sowie in geringe-
rem Umfang auch die Ausfuhren von Schappe und Bandern aus Seidc und
andern Textilien. Die Verkaufe von Hutgeflechten halten sich geringfiigig

iiber, diejenigen von Schuhcn leieht unter den Umsitzen des Vorjahres. Der
Riickgang der Schuhindustrie betrifft ausschliesslich Lederschuhe, wogegen
andere Sehuhe eine Zunahme verzeichnen. Vermehrt zur Ausfuhr gelangt sind
ebenfalls Biicher, Zeitsehriften und -Zeitungen. Im Bereich der Nahrungs-
und Genussmittelindustrie haben, mit Ausnahme von Suppen- und Bouillon-
produkten, alle Exportzweige Zunalimen zu verzeichnen. Am starksten ist die
Erhghung bei der Kaseausfuhr. Auch schweizerische Tabakfabrikate sind
bedeutend mehr im Ausland abgesetzt worden.

Auslundabsatz der Hauptindustrien

Ausluhrwerte
Dreivierteljahr
1964 1965
) in Mio Fr.
Textllindustrle ..... B S P P S R SR 893,14 937,4
©  davon: .,
SEAPEIIPE o ocooneacnoaenoeos saeo60090 060005005 060006900C050CH g 6,3 5,7
Kunstfasergarne und Kurzfasern a 198,1 221,4
Seiden- und IKunstfasergewebc & 109,2 101,0
Bénder aus Seide und andcrn Textilien G 11,6 11,5
Wollgarne .... B0 o reves 34,4 30,8
Wollgewebe .. o 40,0 43,1
Baumwollgarne 50 40,4 39,2
Baumwoligewebe. 5 112,6 114,9
Stickereien 113,2 116,2
Wirk- und Strickwaren - 64,0 68,7
Bekleidungswaren....... 65,9 79,4
Uebrige Konfektionswaren . 15,8 18,5
HutgelleehtIndustrie . ... .ccceereeseecccecstascanssveacinee 23,8 24,3
Schnhindustrle...... 61,6 59,5
davon:
Lederschuhe ..... 1535,2 1402,5
461,6 563.0
Metalllndustrio..........c... 0550 6.6 QO 0066006 BO050T00006ETE G 1328,5 4811,7
davon: 5
Nichtelektrische Maschinen ....... £ QDG IOBO00GHHEA0N0EH 00 50 1876,7 2029,5
Elektrische Maschinen und Apparate . 465,5 '541,0
Instrumente und Apparate . 375,2 425,0
Uhren 36049,2  40109,9
.................. oeseienee 1113.6 1227.4
Alumlnium...... A i B30 00 119,0 135,3
Chemisehe nnd pharmazeutisehe Industrle . ...oovovinieniinnnnennas 1652,8 1852,6
davon:
Pharmazeutische Erzeugnisse ....... oo 361,7 4222
Synthetische organische Farbstoffe 5 441,6 447,86
Riechstoffe und IKosmetlka ..... 69,5 84,0
Chemikalien ........0c..... Geseeeeeeeseeseacreeacensassans 779,7 898,5
Biicher, Zeitsehrlften, Zeitungen ....ccceeeieoceace 54,5 66,8
Nalirungs- und Genussmittel .......ccocvevunnnnnns 428,8 182,0
davon:
N5 50006006 60066060 5580600 50 Ceeesatteetet e tetaaeaaae 127,8 146,2
Milchkonserven und I\mdermehl = 4 30,7 32,2
SAWRBBER. 5 acanaooaaonnosos 5 46,4 49,4
Suppen- und Bouillonprodukte . 27,8 24,8
GAHOOBHI D GO0 HAOHG0 00 112,5 126,8

* Tabakfabrikate ..........

Aussenhandel nach Wirtsehaftsgebieten und Lindern

-Im Verﬂlelch zur Parallelperiode 1964 entfallt unsere Mehreinfuht aus-
schliesslich auf die curopéisehen Lander (+262,6 Mio Fr. oder +2,8%), wo-
gegen der Warenbezug aus Uebersee um 58,9 Mio Fr. oder 2,69, zuriickgegangen
ist. Der Anteil der iiberseeichen Gebiete am Gesamtimport ist dementsprechend
von 20 auf 199, gesunken. Diese Abnahme beruht hauptsachlich auf geringeren
Warcnlieferungen aus den USA, Argentinien und Indien, wahrend die Eindek-
kungen in Japan beachtlich gestiegen sind. Innerhalb von Europa haben sieh
unsere Kaufe sowohl im EFTA-Raum (4 20,8 Mio Fr. oder +1,29%) als auch in
der EWG (+219,4 Mio oder + 3,19%,) vergrossert, wobei die Zuwachsraten je-
doch wesentlich kleiner sind als im Dreivierteljahr 1964 (4 23,1 bzw. +6,4%).
Der EFTA-Anteil an der gesamten sehweizerischen Einfuhr betragt 14,9 und die
EWG-Quote 62,39, (Dreiviertetljahr 1964: 15 bzw. 61,6%,). An der Zunahme der
Importe aus der EFTA ist Oesterreich am starksten beteiligt, wahrend der Mehr-
bezug aus den EWG-Staaten insbesondere Italien und die Bundesrepublik
Deutschland betrifft, Eine Abnahme verzcichnen demgegeniiber die Beziige aus
Dinemark, Finnland und Frankreich. )

Die gegeniiber dem Dreivierteljahr 1964 eingetretene Ausfuhrzunahme ver-
teilt sich zu 663 Mio Fr. (4 129%) auf den europaischen Wirtschaftsraum und zu
296,5 Mio (+119,) auf die iiberseeischen Gebiete. Der Anteil der aussereuro-
péischen Lander an unserem Exporthandel ist dabei mit 32% etwas zurﬁek-
diejenigen der EWG fiir 338,2 Mio oder
nommen als im Dreivierteljahr 1964 wihrend die entsprechende Wachstums-
steigerung in den ersten neun Monaten 1964 sich auf 21 bzw. 59, belief. Mit
20,19%, unserer Gesamtausfulr ist die EFTA-Quote hoher als im Vorjahr,

~wogegen die EWG mit 409, anteilsméssig leieht an Bedeutung verloren hat.

An der Wertzunahme im Export nach der EFTA partizipieren mit Ausnahme
von Finnland alle Mitgliedstaaten, insbesondere aber Grossbritannien und
Oesterreich. Im Bereich der EWG hat namentlich der gesunkene Versand nach
Italien den Anteil dieser Lander an unserer Gesamtausfuhr verkleinert. Die
Absatzsteigerung nach Ucbersee betrifft im wesentlichen die US4, Indien, den
Australischen Bund,die Republik Siidafrika, Mexiko und Kanada, wogegen der
Export nach Japan eine betrdehtliche Einbusse erfahiren hat.

Aus dem Warenaustauseh mijt der EFTA resultiert ein Aktivsaldo von
96,9 Mio Fr. (gcgeniiber einem Passivum von 108 Mio im Dreivierteljahr 1964),
wobei indessen unser Handel mit Grossbritannien mit einem Defizit abschliesst.
Der Giiterverkehr mit der EWG kennzeichnet sich dureh einen innert Jahres-
frist um 39, gesunkenen Einfuhriiberschuss von 3657,7 Mio Fr., wovon mehr als
die Hilfte auf die Bundesrcpublik Deutschland entfillt. Der traditionelle Aktiv-
saldo im Handel mit den iibersecischen Gebieten hat sieh von 371,7 Mio Fr. in
den Monaten Januar bis September 1964 auf 727,1 Mio Fr. im Dreivierteljahr
1965 vergrossert.
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Besuch des argentinischén Wirtschaftsministers

Der argentinische Wirtschaftsminister Juan Carlos Pugliese ist im
Rahmen seiner Europa-Reise in der Schweiz eingetroffen. Am 1. November
1965 nahm er in Ziirich Kontakte mit Vertretern der schweizerischen Wirt-
schaft auf. Am 2. November wurde.er von Herrn Bundesrat Schaffner emp-
fangen und hat mit ihm sowie einer,
Gedankenaustausch tiber hiangige Probleme, die Behandlung schweizerischer
Investitionen in Argentinien und die Gestaltung der kiinftigen Zusammen-
arbeit zwischen der Schweiz und Argentinien gepflegt. Minister Pugliese
ist am Abend nach Rom weitergereist. 257. 3.11. 65

Visite du Ministre de I'économie de la République Argentine

M. Juan Carlos Pugliese, Ministre de ’économie de la République Ar-
gentine qui visite actuellement I’Europe est arrivé em Suisse. Le premier
amvembre 1‘36:), 11 a pris’ contact avec les: repréientants des milieux de l’eco—

fedelal SchaffneL Uu échange de vues a eu lieu avec une delegat]on smsse

sur des problémes en suspens entre les deux pays, sur le traitement des
investissements suisses en Argentine et les perspectives de la collaboration
future entre la Suisse et ’Argentine dans le domaine économique. M. le Mi-
nistre Pugliese est parti le soir pour Rome, . 257.3.11. 65

Schweizerische Nationalbank - Bangue nationale suisse

Auswets — Situation 29.0ktober 1965
Alktiven - Actif Fr. Fr.

..11 513 086 268.—
888 681 717.58 -

Devisen — Devises ... ..... 19 206 184.62
Kursgesicherte Guthaben bei auslaudlschen \clcn—
banken — Awoirs avee garantie de change aupres
de banques d’émission élrangéres ...........
‘Inlandportefcuille — Portefeuille effels sur tu Sui.
Wecchsel - Effels de change. .
Schatzanweisungen des Bundes — Bnns du Tresnr
de la Conjédéralion SUisse ... .v..oovvuieeeenn ..
Lombardvorschiissc - Avanees sur nantissemen! .

158 670 000. — ’ e

82 086 908.01

250 000. — -
16 877 110.48 +

403 255.40
3474 979.55

Auslandische Schatzanweisungen in sFr. — Bons

dir Trésor eIrangers en frs. «.ooeeovovesesisans 432 000 000. — -
Werlschriften — Titres

deckungsfahige — ponvan! servir de couverlure ... 666 400, —

Anderc =Squiresi R EE R 88 872 001.— —

Korrespondenten — Correspondants
im Inland - en Suisse .... 5
im Ausland ~ a Iétranger . .

Sonstige Aktiven — Aulres postes dc I’acn[

. 17 916 746.76
. 15 650 316.88 + 5 356 273.61
61 930 220.91 - 1501 779.79

576 687 689.62

Zusammen - Tolal

Passiven - Passif
50 57 000 000.—
9476 117 465.— =+

243 582 670. —

Eigene Gelder — Fonds propres
Notennnilauf = Billels ¢n circulation
Taglich fallige Verbindlichkeiten —
oue:
Girorechnungen von Banken, Handel und Indu-
strie — Comples de virements des banques, du eom-
meree el de Uindustrie
iibrige tdglich fillige Verbindlichkciten - autres

Engagemenls a

1 819 631 987.17

256 356 924.63

enGayenienls G RUE . ... ..uoaeieiiiion et eoos- 249 232 611.75 -
Girorechnungen von Banken mit voriibcrgehender
zeitlicher Bindung - Comples de viremnents de

banques temporairement lies . ... .. 1 035 000 000. —
Verbindlichkeiten auf Zeil — Engagements @ terme. . 625 000 000. — B —
Pflicht depots gemiss Bundesbeschluss vom 13. Marz - B

1064 — Dépdls obligaloires selon Uarrété [édéral du

13 mars 1964 P
Sonstige Passiven — Aulfres posles du passif

7 405 870.50 =u
307 299 755.20 =k 1 300 798.7

13 576 687 689.62

Zusaininen — Tolal

Offizieller Diskontosatz seit 3. 7. Gt - Tuu:r officiet d’cscomple depuis le 3. 7, 64: 219
Offizieller Lombardzinsfuss seit 3. 7 ~ Taux officiel pour avance depuis le 3. 7. 64: 3% %
Spcnal(llsl\onlocatzc fiir Pflichtlagerwechsel seit 6, Juli 1964
Taux spéeiaux d’eseomple pour effels de stocks obligatoires depuis le 6 Juiltet 1964
a) for Pflichtlager in Lebens- nnd Futtermitteln, ,,, o h)far tbrige Pflichtlager 2159
pour siocks obligatoires de dearées alimentuires =~ © pour antres stocks obligaloires e
el fourrages ’)4 3. 11. 65

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

schweizerischen Delegation einen -

Veranderungen -
Changements -

- Bezug der anl

e o
3458 — N° 257 3. XI. 1965
Wilehtige Haadelspartner
o .
e oo Les Grands Hotels de Leysin S.A.
Drelvicrteljahr Dreivierteljahr
19§4 1965 1964 1965 1964 1965 1964 © 1965 P'alement du dividende de I'exereice 1964/1065
ia Mio Fr. in 9, der in Mio Fr. in 9 der
Gesamteinfuhr Gesamtausfuhr L’assemblée générale des actionnaires du 30 octobre 1965 a fixé le dnndende de I’exercice
5 - =g X 1964/1965 comme il suit:
BR Deutschland  3464,7 3538,8 30,0 30,1 161 17,3 ANF s 5
Frankreich 1704.7 1686,3 14.4 55 7.0 6 9% brut aux actions privilégiées, com.re remise du coupon N° 2.
Ttalien 1132,0  1229.6 10.5 91 7’.) Fr. 1, — brut par action ordiniare, contre remise du coupon N° 2.
8 & 9, ¢
Belgien-Luxemburg 400,6 3% 31 3.1 Domiciles de palecment: Union de Banques Suisses, 4 Lausanne.
Niederlande 398,9 3,6 299,0 340,6 3,6 3.7 : Banque Cantonale Vaudoise, agence de Leysm—Fe) dey.
EW6 Total 7100, 623 33244 30626 405 39.9 Rniakchankoiaizunichy
Date de paiement: Dés lc 17 novembre 1965.
Oesterreich 317,9 345,1 2.9 31247 376,9 3.8 4,1 A
Grossbritannien 841,4 856,9 et 580,0 660,3 7,1 7.2 Leysin-Lausauue, le 30 octobre 1965 Au nom du cousell d’adminlstration:
Portugal 33,0 35,1 0.3 354 100.6 1.0 11 Le président: Plerre Freymond. avoeat.
Dinemark 198,3 166.6 14 164,3 177,0 2.0 1,9 e . %
Norwegen 1 9 0.4 96.6 118 12 12 Administrateur-délégué: Eraest George
Schweden 2% 267,0 311,5 3151 3,4
Finnland 0.2 110.7 104,3 1,3 11
EFTA Total 14,9 1616,7 18424 19.7 201 3 . & L (7 i
Mechanische Seidenstoffweberei in Winterthur
Spanien 974 ©95,2 08 ' 0.8 209,8 2447 2,6 27 7 a
Tschechoslowakei 52,8 60.5 0,5 05 46,8 51.1 0.6 0.6 4
5 = o
Europa  Total 9230,3 9492, 80,0. 809 55205 61925 674 67.6 Einladung zur 95. ordentlichen Generalversammlung
Rep. Siidafrika ;;0_9 03 0.2 120.9 137,8 1,5 1.5 nu_l Mittwoeh, den 17. November 1965. nachmittags 2.30 Ubr. im Bilro der Gesellsebaft in
Indicn 42,8 04 . 03. 1022 1259 1,2 14 Winterthur.
Hongkong 23,3 0.2 0,2 111.1 108,6 14 1.2 & “
Japan 141,5 . ..160,2 1.2 14,2151 179.3 26 20 ol
Kanada !34.1 -119,1 L1 1‘.0 - 1146 127.4 14 14 1. Bericht des Verwaltungsrates tiber das Betriebsjahr 1964/65 und Abnahme der Jahres-
USA 1020,1 991-1 8.8 84 7104 9.0 95 rechnung, Décharge-Erteilung an Verwaltungsrat und Direktion.
Mexiko 243 26,7 0,2 0,2 L103,7 13 .13 .- ‘
Brasilien 55.6 50.4 05 05 . 664 0.8 0.8 2. Beschlussfassung Ober die Verwendung des Jahresergebnisses.
Argentinien 80,2 70,2 0,7 0.6 . 74,1 FOROTS 3. Wanl des Verwaltungsrates.
Australischer Bund 32,5 29,3 0.3 0,2 113,6 4 1,5
4. Wahl der Kontrollstelle.
Tebersen Total 2306,1 2247,2 ©°20,0 19,1 2677,8 .- : 32,4
Bern, den 2. November 1965 . Eldgcndssisclie Oherzolldirektion Geschaftsbericht, Rechnung und Revisionsbericht liegen vom 6. bis 16. November in
unserem Biuro zur Einsichtnahme auf.

- Stimmkarten kdnnen gegen geniigenden Ausweis iber den Aktienbesitz bis zum Tage vor
der Generalversammlung an unserer Kasse bezogen werden.

Winterthur, den 27. Oktober 1365 Der \'erwulmngérnt

Caisse d’Epargne de Bassecourt

Baugque Jurassienne d4’Epargne et de Crédlt

: Convocation
d’une assemblée générale extraordinaire des actionnaires

pour le samedi 20 novembhrc 1965. & 15 b. 30. au Restanrant du Cheval-Blanc, a Bassecourt.

Ordre dn janr:

1° Lecturc du procés-verbal de I’ nssemb](e generale du 26 ]um 196.7
129 Adgmeritation-du capital social:
. a) décision de le porter de fr. 1 000 000 A fr. 1 500 000 par’l énnsslon de 1000 actions
nouvelles de fr. 500 nom., au porteur, an cours de fr. 600 et fr..12 tlmbre fédéral.

b) constatation de la souscription et de la libération des 1000 actions nouvelles,
c) modification subséqucnte de I'article 5 des statuts.

3° Modification de la raison socialc (article premier) et des articles N° 2, 3, 32 et 40 des
statuts.

(o snal

Les nouveaux textes proposés pour les modifications stalutaires scront depose% au siege
et dans les succursales de la société, on les actionnaires pourront en prendre ccnnalssance &
partir du 10 novembre 1965. .

Tout actioanaire désirent prendre part a I'asscmblée dev
ficat de dépét bancaire. dans Pun des bureaux de la société, a Bassecourt, Delémont ou
Porrentruy, jusqu’au jeudi 18 novembre 1965, 4 17 heures. Il ne sera plus déllvré de cartes
d’adnilssion la veille ou le jonr méme de I'assemblée.

déposer ses titres, ou un eerti-

Bassecourt. le 28 octobre 1965 Le conseil d’administration

Le titulaire de ce brevet suisse désire entrer en relation avec des
industriels suisses en vue de V’exploitation de son inventioa

Ne 342,134 du 17 juin 1957

«Ouvreuse»

Priere d’adresser les offres et propositions an:

Bureau d’Ingénieurs-Conseils

BUGNION

10, route de Florissant

GENEVE

Maschmenfabrlk Oerhkon, Zurlch

Mittelluag an die Dhllnnllmmrr der 1 % Wandelanleibe 1961

Am 27. Oktoher 1965 haben wir in den gemiiss Anleihebedingungen vorgeschriebenen
Zeitungen bekanntgegeben, dass die Obligationen unserer 3 % Wandelanleihe 1961 bis und
‘mit’ Montag, 8. November 1965, in ‘Aktien umgetauscht werden konnen, die das Recht auf
idsslich unscrer bevorstehenden Kapitalerhéhung ncu anszugebenden Aktien ge-
wiihren. Der Verwaltungsrat hat inzwischen beschlossen, der am 17, November 1965 statt-
findenden ordentlichen Generalversammlung der Aktionire einen Ausgabepreis von Fr. 525
netto, was einem Agio von 50 9% entspricht, zu beantragen, wobei auf Grund von 3 bisherigen
‘Aktieneine neue Aktie bezogen werden kann. Die neucn Aktien werden rhe)\\urkend au!l Juli
1965, den Beginn des Geschiftsjahres 1965/66, dividendenberechtigt sein.

Ziirlch, 2. November 1965

Berlehtigung zur 161. Zlehungsiiste

Anstelle der in der Ausgabe Nr. 254 vom 30. Oktober 1965 publizierter 3 Auto Ford Zodlae
wurden 2 Auto Ford Zodiac ausgelost. Die Treffernummern lauten riehtig:

146 263 und 189 532

Maschlnenmbﬂk Oeritkon

Lotteriegenossenschaft fiir Seeschutz,
Verkehrswerbung und Arbeitsheschgffung
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'N° 257 — 3459

- Verband landwirtschaftlicher Genossenschaften
G von Bern und benachbarter Kantone (VLG Bern)

Ausgahe
einer 9 %/0 Anleihe 1965
von Fr. 5000000.-

zur Beschaffung von Mitteln fiir den weiteren Aushau
der Produktions- und Lagerstatten

Laufzeit v 12 Jahre, mit vorzeitigem Riickzahlungsrecht des VLG
nach 10-Jahren
Stickelung Inhabertitel von Fr. 1000.—
“Kotierung ~ *° " an'det’Berner Effektenbbrse
"Emissionspreis 100,407, + 0,609, eidgenéssischer Emissionsstempel =
101 0{,
Liberierung vom 30. November bis 15. Dezember 1965

Zeichnungsfrist vom 3. bis 10. November 1965, mittags

KANTONALBANK VON BERN
SCHWEIZERISCHE VOLKSBANK
SPAR + LEIHKASSE IN BERN.

Barzeichnungén werden von samtlichen Geschéﬂéstellen-dert.;bgena"nnten Banken
‘entgégengenommen, wo auch Prospekte und Zeichnungsscheine erhaltlich sind.

Biiroschreibtische =enFr.735.-

160/80/78 cm Kugellager-Vollauszug

Aus unserem standigen Lager
5 verschiedener KorpusgroBen mit
den Gblichen Einteilungen kénnen
wir Einzelkorpusse sowie jeden
Typ Holz-Biiromébel, auch Spezial-
pulte mit extra groBen Tischplat-
ten usw., preiswert liefern.

demontabol 160/80/78 .. Winkelkombinationen b Fr.
Y]

6 Schubladen + 1X A: Schroibmaschinentische Bitte besichtigen oder Prospekte

auf K 15075 cm verlangen.

Auch andere Emlellunqen Pulte mit:2X 5/g-Auszug Ad B. Reinhard's Erbe Biiromédbel

Kont s che,* Stihl g ‘E nzel- Schublndcn Korpusse i '
e e 5 roBon 3b Zorich, Kreuzstr,58, (051)47 1114

Ideal fakturieren
mit ELDATA |

Spie'end tippl die Fakturistin Adresse und Grundiagen

alles weitere besorgt der Automat ELDATA

Die Vortuhrung wird Sie uberzeugen Wir erwarten gerne lhren Anruf.

REBUMA SUTER AG Uetlibergstr. 350, 8045 Ziirich, Telefon (051) 336636

“Der SHAB-Leserkreis is't kaufkriftig. Nutzen'Sie diese Kaufkraft - Inserieren Sie!

KNOLL { INTERNATIONAL®

Buromobel

\- g
oz

Rilegg-Nasgeli+ Cie AG Zirich 22 RN Center far Baro- und Betriebsorganisation
AbL B sbel B. 49/Am Sch ben Telephon051/270260

Aussenstande.in lhrer
¥y Buchhaltung 9

Versaumen Sie nicht, diese 8o rasch wie mag-

lich zu realisieren.
I8 - Verhilft zu raschem Erfolg
IHEB - Erfasst thre Schuldner Gberall

IHE3 - Arbeitet auf Erfolgsbasis

Verlangen Sie unverbindlich unsere Bedingungen mit
Tarit for In- und Ausland

m DUN + BRADSTREET AG, Hapdelsauskunﬂel
soice Inkassoabteilung, Postfach 931, 8022 Zurlch
> In Gassen 6, beim Paradeplatz, 8001 Zirich -

Tauschpalette

Holzindustrie 1630 Bulle 029 /28244

difentliches Inventar — Rechnungsrul

Art 5380 und ff. ZGB. sowie § 113 und ff. d glarn. EG zum ZGB

Ueber den Nachlass der am 11. Mai 1964 in Niederurnen ver-
storbenen

Steinmann $cborene Kotri Martha

geboren am 7. Februar 1916, Witwe des Nikolaus Steinmann seit
2. Februar 1964. Hausfrau und Eternitarbeiterin, von und wohnhaft
gewesen in 8867 Niederurnen. Leistkammstrasse, ist vom Zivil-
gertehtspriisidenten des Kantons Glarus das offentliche Inventar
gemiiss Art. 580 und ff. ZGB bewilligt worden. Mit dessen Durch-
fithrung wurde das' Waisenamt 8867 Niederurnen beauftragt.

:Die Gldubiger und Schuldner der Erblasserin, mit Einschluss der
Bargschaftsgldubiger. werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen
und Schulden, Wert 11. Mai 1964, bis spitestens 8. Dezember 1965
beim Waisenamt 8867 Niederurnen sehriftlich anzumelden.

Ferner sind diejenigen Personen, die Erbschaftssachen der Ver-
storbenen besitzen oder verwahren bei ihrer Verantwortlichkeit ver-

- pflichtet. diese cbenfalls schriftlich zu melden. Far nicht angemel- .

dete Forderungen und Biirgschaftsansprachen . haften die Erben
weder persénlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).
8867 Nlederuruen. den 22. Oktober 1965
Namens des Waisenamtes Niederurnen
der Waisenvogt: Fr. Honegger.
der Waisenamtssehreiber: Hs. Lehnherr

Offentliche Inventare - Rechnungsrufe

Ueber den Nachlass der am 13. Januar 1965 verstorbenen Frau

Luisa Wiederkehr- Baumann

geb. 1892, sowie iber den Nachlass des am glen:hen Tag nachver-
storbenen Ehemannes

August Wiederkehr-Baumann

geb. 1893; von Dietikonr und Thalwil (ZF). beide wohnhaft gewesen
Altbergstrasse 11, Dletikon (ZI11). hat der LEinzelrichter in nicht-
streitigen Lechtssachen des Bezirksgerichtes Zirieh mit Verfugung
vom 15. September 1965 die Aufnahme je eines offentlichen Inventars
angeordnet. E

s werden deshalh sowohl die Glaubiger. mit Linschluss der
Biirgsclialtsgliiubiger, ais auch die Sehuldner der Verstorbenen auf-
gefordert. ibre Forderungen und Schulden bis zum 9. November 1965
sehriftlich und zu jedem Inventar gesondert beim Notariat Selilieren,
Balmhofstrasse 2, 8932 Schlieren, anzumelden.

Die Gliubiger werden auf die in Art. 590 ZGB genunnten olgen
der Nichtanmeldung aufinerksam gemacht. wonaeh die Erben den-
renigen Gliimbigern, deren Forderungen deshalb nicht in das Inventar
aufgenommen warden sind, weil sie deren Anmeldung versdumt
haben. weder persinlieh noch mit der Erbschaft haften, soweil die
IForderungen nicht l]lll‘(‘l\ Prandrechte gedeckt sind.

Die Sehuldner und die im Besitze von Faustpfindern befindliehen
Gldubiger die keine Eingabe machen werden mit Ordnungsbusse
hestraft.

Sehiieren. den 1. Oktober 1965 Notariat Sehlieren *
Siegler. Subst.
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Serie 500

3460 — N° 257

Lateralschrinke [iypwemsse

® Normierte Aussenmasse in folgender 8 -Nr. 522 { 3 !
Auswahl: 80,120 und 160 cm breit : - 120x42x112 cm R &
78 und 112 cm hoch 3 g 2 Verstelltablare ¥ PR,
Einheitliches Tiefenmass: 42 cm } i Fr.469.— £ 3 : i
® Seitlich gleitende Rollwand i k N § - ;{ 11
auf Kunstharzschiens ' ARRAAND g f . .'
® Unbeschrankte Organisationsmdglichkeiten olefo st } = braes, ;; oo
dank wahlweiser Ausriistung des leeren o ; Nr.524 S8 e whoorr ey
Gehauses mit Mittelwand, Tablaren, 5 i 120x42x112 cm i :
Zigen, Fachereinsatzen, Hangemappen” - g : 11 Zage und ol
usw. Umstellung und Erganzung jederzen efofe i % - I
X = dofelotol® : 2 Tablare 4 ole
moglich elojefols i P ot ejofele
® Verstellbare Ziige 3 und 6 cm hoch, w,,,,,_'ﬂ»" o

mit Etiquetten und Celluloids

Praktischer langer Bigelgriff

Bl 'Fag Burom bel 3000 Bern

-® Sicherheitsschloss in Gehusewand

Neuengasse 21 Telephon 031 22 64 71

INKASSO

lhre Personal- T

Probleme

sind heute und morgen das Zinglein an der Waage
Thres Unternehmens. Ziehen Sie deshalb elnen erfah-
renen Spezialisten bei, -um sie rechtzeitig und gut zu
losen. Stellen Sie mich auf die Probe. Ich werde Ihr
Anliegen zu dem meinigen machen. Als erfolgreicher
. Fachmann fir Personalfragen kann ich bestimmt auch
Thnen wirksam helfen. Meine besondere Starke: Kader
und hohere Chargen. Missige Beratungshonorare. Ver-
.mittlungsentgeld auf reiner Erfolgsbasis. Domizil Zirich.

Zuschriften crbeten unter Chiffre HAB 50177 an Pu-
blicitas ‘AG, 3001 Bern.

Das Sparheft Nr. 12 830 der Hypothekarbank in Winterthur,
o L ’ Zirieb, wird vermisst.
InkaSSOhuro ’confmennasmbu D;r allfallige Inhaber wird hiermit aufgefordert, di
i MR i ermit aufgefordert, dieses
QU'QE'haUS. Bern, Tel. (031).2219 05/ Sparheft Innert drel Monaten, von heute an’ gerechnet, an
unserer I{asse vorzuweisen und seine Rechte daran geltend zu -
machen, widrigenfalls das Sparheft gemiss Art. 90 OR. ent-
kréftet wird.

Wegen Nichtgebrauch - verkaufen wir zu

5 - Zirieh, den 1. November 1965
glinstigen Prevsen'._ g

Hypothekarbank in Winterthur .

1 Adressicranlage

mit 10 Behéltern a 8 Schubladen’ mit- total
15000 Adressplattchen.
Terner

1 Nelson Oelofen

mit Schalenbrenner

Leistung 80000 K. kal. §t.
Luftmenge 2350 St. max. Temp. 95,

Aufomaten-
stahl

MEMMEL
o

.ﬂnd era le

MUD_RE;%URMAEK

EXPRESS-FRACHTDIENST
- nach
NEW YORK PHILADELPHIA
BALTIMORE und NORFOLK
mit
MODERNSTEN SCHNELLDAMPFERN
ROTTERDA\I—\EW YORK in 7 .Tagen

" ab Rotterdam ab Basel
sis MORMACCOVE 23.11. 19.11.
s/s MORMACSCAN 30.11 26.11.,

Ausktnfte. Buchungen, Konnossemente
durch die
GENERALAGENTEN FUR DIE SCHWEIZ
FERT & CIE.
Geni
Tel. (022) 34 88 00
Zirich

Tel. (051) 27 76 44

und
1 Oel-Aqésgnofen
fiir Baugeschaft

Interessenten wollen sich melden bei

Stempel
Eildienst
tunden

Die neue Abteilung
ohne Preiszuschlag.
Verlangen Sie kosten-
los die Hauszeitung.
MEMMELEILDIENST

4000 BASEL
xtra-Tel. 061240617

FISCHER ¢ CO.
. REINACH'E .

Insérer dans la
FOSC. c’est s’as-
surer le succés.

im Schweizeriachen

Handelsamtsblatt:
haben sl;zt,;! Eriol;l

WIR - Geld
‘mit 25-27% Ein-
schlag zu verkaufen.
Postfach 2384~

Patentlizenzahgabe

Die Inhaber der schweizerischen Patente
363629 Dispositif de verrouillage sans clef & commande a
distance par des poussoirs

329339 Dispositivo di azionamento dei cilindri dei <fou-

lards. dei lavaggi per tessutl

-365998 Ferrm;che Stahllegierung

bieten diese Erfindungen schweizerischer Fabri-
kanten zur Verwertung unter Lizenz an. Auskunfl
erteilt:

E.BLUM & Co

Patentanwdlte
Mﬁhlebachstvasse!Kirchenweg ]

8008 Ziirich

Dr. A. Landolt AG.. thgp(ahrlk.,lq(lnﬂen 8023 Ziirich

Endlos-Formulare
und Garnituren —
unsere Spézialitaten

Warenverkehr und gebundener Zahlungsverkehr
‘mit dem Ausland
Bereinigt auf 1. Marz 1985 (Vierte Auflage)

Die Vorschriften iiber die schweizerische Aussenhandels-
gesetzgebung sind, unter Beriicksichtigung siimtlicher bisher
erfolgten Abiinderungen und Ergiinzungen, in. einer Bro-
schiire von 78 Seiten, iibersichtlich dargestellt, neu in einer
vierten Auflage herausgegeben worden. Die Broschiire kann
zum Preise vog. Fr. 2,50 von der Administration des Sehwei-
zerisehen Handelsamtshiattes in Bern. ‘Effingerstrasse 3,
bezoqen werden Postcheckrechnung 30 - 520,

r

\

SIMPLEX AG BERN.{ ZOLLIKOFEN Sofort Bargeld
@ Kelne Birgen bis Fr. 10 000, ~—
@ Keine Informationen bel

. Arbeltgeber oder Hausmelster
@ Seridse Bedingungen

.Zu verkaufen’_

ln einer aufblihenden Talgemeinde des Kan-
tons Zu;! eine

landwu'tschafthche Senden Sle uns diesen Coupon
heute noch. Sie haben einen
Llegenschaft Freund bei der

Bank Prokredit AG
Z{rich, Lowenstr. 52, Tel. 051/ 25 47 50
Fribourg. r. banque 1; Tel. 037/2 64 31

40 Jucharten, mit'et\\'as_\\"ald, sonnig, sehr
schon gelegen. “Anfragen-sind erbeten unter
Chiffre F 45410-23 an Publicitas, 6002 Luzern

Verlangen Sie belm Schweuenschen Han. Name 9

delsamtsblatt unentgelthche Probenummern .

der Monatsschrift «Die Volkswirischafts Vorname | ... g e e -
i Wirtschaftliche und saualstatlsusche Mit- sty

teilungen, Konjunkturberichte dber [n- und SHEEED e s
Ausland, Erhebungen Gber die Entwick- i )

lung der Léhne, Lebenskosten und Gross- @t KU S

handelspreise u.a. m.)




	

